| CANADIAN MUSEUM OF HISTORY /
| MUSEE CANADIEN DE L'HISTOIRE |

R ST.

AREA 5
SECTEUR 5

1 R B Gl -; . _.:g_l_.‘/_;:} I ._' e . AREA 4
~_ WESTSITEACCESS/ § "~ LIMITED STAGE AREA 2/ | Y SECTEUR 4
‘1-_  ACCES AU SITE DE a4 " ~—— AIRE D'ENTREPOSAGE

AREA 3 e
SECTEUR 3 e

1 LouEsT

3 FAAIEN - S AREA 2 EXISTING PEDESTRIAN BRIDGE: NOT
SECTEUR 2§ ACCESSIBLE BY VEHICLES

AREA 1 = ' PONTPIETONNIER EXISTANT : NON

~ SECTEUR 1! | ACCESSIBLE AUX VEHICULES

LOW CLEARANCE UNDER BRIDGE.
CONTRACTOR TO CONFIRM HEIGHT
BEFORE DRIVING LARGE MACHINERY /
9 FAIBLE DEGAGEMENT SOUS PONT.
~ | L'ENTREPRENEUR DOIT CONFIRMER LA
~ HAUTEUR AVANT DE CONDUIRE DE
- GRANDES MACHINES.

DC 5330-06 REHABILITATION OF VOYAGEUR PATHWAY - FLOOD DAMAG

/4

REFECTION DU SENTIER DES VOYAGEURS - DOMMAGE D'INONDATION

ISSUED FOR TENDER (MAY 2018)
EMIS POUR L'APPEL D'OFFRES (MAI 2018)

PAGE TITLE/ TITRE PAGE TITLE/ TITRE
LA-00 COVER PAGE / PAGE COUVERTURE LA-05 AREA 1 & 2 PLANTING PLAN / PLAN DE PLANTATION DU SECTEUR 1 ET 2
LA-01 AREA 1 & 2 EXISTING CONDITIONS & DEMOLJTION PLAN / LA-06 AREA 3, 4 & 5 PLANTING PLAN / PLAN DE PLANTATION DU SECTEUR 3, 4 ET 5
PLAN DES CONDITIONS EXISTANTES ET DE DEMOLITION DU SECTEUR 1 ET 2 LA-O7 DETAILS 1 / DETAILS 1
LA-02 AREA 3,4 & 5 EXISTING CONDITIONS & DEMQLITION PLAN / LA-08 DETAILS 2 / DETAILS 2
PLAN DES CONDITIONS EXISTANTES ET DE DEMOLITION DU SECTEUR 3, 4 ET 5
LA-03 AREA 1 & 2 LAYOUT PLAN / PLAN D'AMENAGEMENT DU SECTEUR 1 ET 2

LA-04 AREA 3, 4 & 5 LAYOUT PLAN / PLAN D'AMENAGEMENT DU SECTEUR 3, 4 ET 5




\\Nccneta28\REMDC-GIDC\DesignAndConstruction\LA\_LAprojects\0_Active\DC-5330-6 Voyageur Pathway reabilitation- Flood 2017\61-Tender\1-Pathway Rehabilitation

May-03-18 12:22:36 PM

i 350 ELM )~
— ~ PROTECT EXISTING MONITORING WELL -
A i G VIV L e X EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE /
EXCAVATE AND DISPOSE OF EXISTING ASPHALT A e e AN A / ﬁ\ S PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT - 7591
~_ AND GRANULAR TO A TOTAL DEPTH OF 750MM e Ve LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE
§ ~— OR UNTIL STABLE SUBSOIL IS CONFIRMED / N~ T o) Oy ——
S N REUSER ET ENLEVER L'ASPHALTE ET LE g S0 weee N/ E—— )~ 75

WEST SITE ACCESS - LOW CLEARANCE CREUS L o Y _— e z

CONFIRM HEIGHT BEFORE DRIVING PROFONDEUR TOTALE DE 750 MM OU JUSQU'A CE () LS
LARGE MACHINERY / QUE LE SOUS-SOL STABLE EST CONFIRME — -

N ACCES AU SITE DE L'OUEST - FAIBLE

| DEGAGEMENT SOUS PONT. ,
| L'ENTREPRENEUR DOIT CONFIRMER LA

| HAUTEUR AVANT DE CONDUIRE DE EXISTING ARMOUR STONE WALL
| GRANDES MACHINES 7 TO REMAIN /
L - = — PR S MUR EN PIERRE EXISTANT A
\ CONSERVER

SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) —
e PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL
e TO BE INSTALLED PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK /

RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU EXISTANT

e INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX

EXISTING GRASSES TO BE RETAINED /
GRAMINEES EXISTANTES A CONSERVER

EXISTING SHRUBS TO BE CLEARED AND GRUBBED /
ARBUSTES EXISTANTS A ENLEVER ET DERACINER

EXISTING TREE TO BE RETAINED /
ARBRE EXISTANT A CONSERVER

LEVEL OF 100 YEAR FLOOD /
CRUE DE RECURRENCE 100 ANS

LEVEL OF 20 YEAR FLOOD /

CRUE DE RECURRENCE 20 ANS
DAMAGED ASPHALT AND SHRUBS TO BE CLEARED AND GRUBBED /

ASPHALTE ENDOMMAGE ET ARBUSTES EXISTANTS A ENLEVER ET DERACINER
EXISTING SHORELINE /

LITTORAL EXISTANT

VOID BETWEEN ARMOUR STONE TO BE FILLED WITH GEOTEXTILE, RIP RAP AND CONCRETE (SEE 3/LA-07) /
ESPACE VIDE DANS LE MUR DE PIERRE A REMPLIR AVEC GEOTEXTILE, ENROCHEMENT ET BETON (VOIR 3/LA-07)

- "
J/

L EXISTING VINES TO BE REMOVED /
VIGNES EXISTANTES A ENLEVER

SOD CUT EXISTING GRASS AND REMOVE OFF SITE /
COUPER LE GAZON EN PLAQUE ET DISPOSER HORS SITE

AONAANOISTIIOD A ANOIT/ ANITHOLVIN

OTTAWA RIVER
RIVIERE DES OUTAQUAIS

1:200

LA—01/ SECTEUR 1

771\ AREA 1
oy

LEVEL OF 100 YEAR FLOOD /
CRUE DE RERRENCE 100 ANS

LEVEL OF 20 YEAR FLOOD /
CRUE DE RERRENCE 20 ANS

PRUNE EXISTING TREES BACK 500mm BEHIND
RETAINING WALL (REFER TO 4/LA-08) /

TAILLER LES ARBRES EXISTANTS DERRIERE A 500
mm DERRIERE LE MUR EN PIERRE (VOIR 4/LA-08)

EXCAVATE AND DISPOSE OF EXISTING ASPHALT
AND GRANULAR TO A TOTAL DEPTH OF 750MM
OR UNTIL STABLE SUBSOIL IS CONFIRMED /
CREUSER ET ENLEVER L'ASPHALTE ET LE

GRANULAIRE EXISTANT JUSQU'A UNE
PROFONDEUR TOTALE DE 750 MM OU JUSQU'A CE
QUE LE SOUS-SOL STABLE EST CONFIRME

CAREFULLY REMOVE EXISTING
ASPHALT AND GRANULAR AT BRIDGE
APPROACH. DO NOT DISTURB BRIDGE /
ENLEVER SOIGNEUSEMENT L'ASPHALTE
ET LE GRANULAIRE EXISTANTS. NE PAS

DERANGER LE PONT

PROPOSED RIPRAP - TOP UP (TYP) |
- BOTH SIDES OF BRIDGE APPROACH
APPROXIMATE DEPTH = 0.75m

(REFER TO 1/LA-07) / \
ENROCHEMENT ADDITIONNEL

PROPOSE (TYP.) - LES DEUX COTES =z
b

i % | / . DAMAGED PATHWAY TO BE EXCAVATED INCLUDING REMOVAL AND SALVAGE OF LIGHT STANDARD / DAMAGED BRIDGE APPROACH TO BE EXCAVATED AND REPAIRED / DE L'’APPROCHE DU PONT _
— SENTIER ENDOMMAGE A CREUSER INCLUANT ENLEVER ET SAUVER LE POTEAU DE LUMIERE Sop APPROCHE DE PONT ENDOMMAGE A CREUSER ET A REPARER PROFONDEUR APPROXIMATIVE =
A& EXISTING STONE RETAINING WALL —— % & 0 o, EXISTING STONE RETAINING 0.75 m (VOIR 1/LA-07)
W e~ | SCIER L'ASPHALTE A LA PORTE EXISTANTE ~ "~ EXISTING STONE RETAINING WALLTO — N
) AT CORBIRVER ‘ e —~ - BE REMOVED / CONSERVER ;AN
EXIST — (O, (0, _— MUR EN PIERRE EXISTANT A ENLEVER @0,
ING Asp — \__/ e ey ) L
S ASPHA \ (O . :
R ST e — e
f, T S B O e s e S G VATATA AT o
~T = R I R S ERSTERRISLC,
T~ K0 XXX LK K K OC X o S s oxas KRG ‘
/ <~ R R O R R i
T~ XX RI I KA KR e 2
/ ~ I 4
—_— = = == N n EXISTING TREE TO '
T —— ~ BE RETAINED /
EXISTING SHORELINE / o e T T — ARBRE EXISTANT
LITTORAL EXISTANT A CONSERVER
SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) SOD CUT EXISTING TURF AND REMOVE OFF SITE / EXISTING SHRUBS/VINES TO BE EXISTING SHRUBS/VINES TO BE REMOVED / EXISTING TURF TO BE RETAINED /
° %%%&%%gg&%%ﬁs%m WATER LEVEL COUPER LE GAZON EN PLAQUE ET DISPOSER HORS SITE REMOVED / . ARBUSTES/VIGNES EXISTANTS A ENLEVER GAZON EXISTANT A CONSERVER
. ARBUSTES/VIGNES EXISTANTS A
COMMENCEMENT OF WORK /'~ EXISTING ARMOUR STONE WALL TO REMAIN / ENLEVER "
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU EXISTING LIGHT STANDARD TO BE EXISTING SHRUBS TO BE CLEARED AND GRUBBED / EXISTING SIGN TO BE RETAINED /
EXISTANT PRUNE EXISTING TREES BACK 500mm BEHIND RELOCATED / ARBUSTES EXISTANTS A ENLEVER ET DERACINER SIGNE EXISTANTE A CONSERVER
e INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX RETAINING WALL (REFER TO 4/LA-08) / POTEAU DE LUMIERE EXISTANT A OTTAWA RIVER
TAILLER LES ARBRES EXISTANTS DERRIERE A 500 DEPLACER .
mm DERRIERE LE MUR EN PIERRE (VOIR 4/LA-08) RIVIERE DE S OUT AOU AI S
1:200

LA—01/ SECTEUR 2

/"2 "\ AREA 2
oy

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

sheet size: ISO_A1

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1. NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE

6. CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

LEGEND 1 / LEGENDE 1

SILT CURTAIN (REFER TO SPECS & NOTES) /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS ET NOTES)

REMOVAL OF ASPHALT AND GRANULAR /
ENLEVEMENT DE L'ASPHALTE ET LE GRANULAIRE

FULL VEGETATION REMOVAL AREA /
ZONE D'ENLEVEMENT TOTALE DE LA VEGETATION

PARTIAL REMOVAL OF VEGETATION /
ENLEVEMENT PARTIEL DE LA VEGETATION

REMOVAL OF TURF
ENLEVEMENT DU GAZON

LS EXISTING LIGHT STANDARD TO REMAIN /

e POTEAU DE LUMIERE A CONSERVER
LS EXISTING LIGHT STANDARD TO BE RELOCATED /
o POTEAU DE LUMIERE A DEPLACER

issued or revised
€émis ou revisé

7 ISSUED FOR TENDER 2018-05-03
6 ISSUED FOR PRICING 2018-02-07
5 REVIEW 2018-01-25
4 99% REVIEW 2018-01-03
3 95% REVIEW 2017-12-28
2 80% REVIEW 2017-12-15
1 REVIEW - DRAFT 2017-11-29
no. description date
project
projet

REHABILITATION OF VOYAGEUR
PATHWAY - FLOODING DAMAGE /

REFECTION DU SENTIER DES
VOYAGEURS - DOMMAGE
D'INONDATION

drawing
dessin

AREA 1 & 2 - EXISTING

CONDITIONS & DEMOLITION PLAN /

PLAN DES CONDITIONS

EXISTANTES ET DE DEMOLITION
DU SECTEUR 1 ET 2

approved by
approuvé par

J. BROWN

designed by

congu par J. BROWN / KWOJNARSKI

drawn by

deseing par  KWOUNARSKI

date scale
DECEMBER 2017  acnelle  1:200

NCC project no. sheet no.

no. de la feuille

LA-01

no. du projet de la CCN
DC 5330-06



AutoCAD SHX Text
250 WHITE PINE

AutoCAD SHX Text
300 RED PINE

AutoCAD SHX Text
400 MAPLE

AutoCAD SHX Text
500 MAPLE

AutoCAD SHX Text
100 MAPLE

AutoCAD SHX Text
550 ELM

AutoCAD SHX Text
350 ELM

AutoCAD SHX Text
400 POPLAR

AutoCAD SHX Text
650 POPLAR

AutoCAD SHX Text
530 POPLAR

AutoCAD SHX Text
560 POPLAR

AutoCAD SHX Text
580 POPLAR

AutoCAD SHX Text
350 POPLAR

AutoCAD SHX Text
350 POPLAR

AutoCAD SHX Text
250 MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 ELM

AutoCAD SHX Text
250 MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 POPLAR

AutoCAD SHX Text
600 POPLAR

AutoCAD SHX Text
500 POPLAR

AutoCAD SHX Text
250 MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MAPLE

AutoCAD SHX Text
250 MAPLE

AutoCAD SHX Text
SECTEUR 1

AutoCAD SHX Text
1:200

AutoCAD SHX Text
AREA 1

AutoCAD SHX Text
LA-01

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
SECTEUR 2

AutoCAD SHX Text
1:200

AutoCAD SHX Text
AREA 2

AutoCAD SHX Text
LA-01

AutoCAD SHX Text
2


\\Nccneta28\REMDC-GIDC\DesignAndConstruction\LA\_LAprojects\0_Active\DC-5330-6 Voyageur Pathway reabilitation- Flood 2017\61-Tender\1-Pathway Rehabilitation

May-03-18 12:22:48 PM

LEVEL OF 100 YEAR FLOOD /
CRUE DE RERRENCE 100 ANS

LEVEL OF 20 YEAR FLOOD /
7 CRUE DE RERRENCE 20 ANS

S/ EXISTING ARMOUR STONE
g / WALL TO REMAIN /

2" MUREN PIERRE EXISTANT A
CONSERVER

N\

EXISTING TREE TO BE RETAINED. FALLEN TRUNK TO BE
REMOVED AND REMAINING BRANCHES TO BE PRUNED. /

ARBRE EXISTANT A CONSERVER. TRONC DECHU A
ENLEVER ET LES BRANCHES RESTANT A TAILLER.

T ~N
X}
%

. ( O
¢

\ 4,
AN N o,
o 9N

PROTECT EXISTING MONITORING WELL - STOCKPILE EXISTING TOPSOIL ON SITE
CAREFULLY REMOVE EXISTING EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE / (ONLY 70% OF EXISTING SOIL REMAINING -
ASPHALT AND GRANULAR AT BRIDGE PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT - APPROXIMATE AREA OF 103M?) /
Sﬁfﬁ%ﬁ%b?&%%ggfgﬁ?fvf&iﬁ?ﬁ 4 . LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE ENTREPOSER LA TERRE VEGETALE T
EXISTANTE SUR LA SITE (SEULEMENT 70% DE 0 |
ET LE GRANULAIRE EXISTANTS. NE PAS LA TERRE EXISTANTE Y RESTE » SURFACE 2N
DERANGER LE PONT . APPROXIMATIVE DE 103 M?) e
EXISTING TREE TO BE RETAINED/  EXISTING SIGN POST TO BE JEEEESC —X—
ARBRE EXISTANT A CONSERVER RETAINED / . \Xxxx LS )
— . POTEAU A SIGNE EXISTANT A ’ Y L. S N
/ ~ CONSERVER Y DR, - :
LS s N e L
; _ A AN / \ ~/
Lo E— ) U —
o . A A AN A A A N A
.58
AISTING ASPHALT PATHWAY g

i SENTIER EN ASPHALTE EXISTANT =

) -
Y
L\ —
- AN
X~
O~
Y N _

IONHANOSTIYOD Ad ANOIT/ ANITHOLVIN l{

/
/1)) N
L]/ ///'///7‘

\ ) ) “\‘7‘/
A AN /Kf/i\’/\f/‘\i/
A N NN

N, — -

TN _ _ /4 | 1 ) \ T y, -— —

VYT~ S A A A AL _—~ X
% _—

Y

EXISTING SHRUBS TO BE CLEARED e =
AND GRUBBED / S— ==
ARBUSTES EXISTANTS A ENLEVER
ET DERACINER
FLUSH CUT AND REMOVE EXISTING UNDERSTORY EXISTING SHRUBS TO BE FLUSH CUT/REMOVED / -
VEGETATION ONLY. EXISTING TALL ARBUSTES EXISTANTS A COUPER PROCHE AU SOL ET A ENLEVER
SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) EXISTING SHORELINE / SHRUBS/SMALL TREES TO REMAIN /
. %"ECEE&OSO%“EL?S%IE&S; (I)NSOY\V&TE%‘CE%%T oF LITTORAL EXISTANT COUPER SEULEMENT LA VEGETATION SOUS-ETAGE SOD CUT EXISTING TURF AND REMOVE OFF SITE /
* WORK / EXISTANTE PROCHE AU SOL ET LENLEVER. GRANDS COUPER LE GAZON EN PLAQUE ET DISPOSER HORS SITE
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS) ARBUSTES/PETITS ARBRES A CONSERVER
PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EA . W
* EXIST AN3T v v v EXISTING CLEARING / CLARIERE EXISTANTE OTTAWA RIVER
, N
CLEAR AND GRUB EXISTING SHRUBS TO OPEN UP VIEWS / * INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX RIVIERE DES OUTAOUAIS
ENLEVER ET DERACINER LES ARBUSTES EXISTANTS POUR OUVRIER LES VUES
771\ AREA 3 .
W SECTEUR 3
ey, EXISTING BENCHES, CONCRETE BASE AND ASPHALT ~ EXISTING CONCRETE TO EXISTING BENCH, WASTE RECEPTACLE, CONCRETE BASE AND KT
2 T~ ‘ s  BENCH AREA TO BE REMOVED / REMAIN. PROTECT THIS AREA ! /I ASPHALT BENCH AREA TO BE REMOVED / K
,‘ @  BANCS,BASEENBETON ET ZONE D'ASPHALTEPOUR ~ DURING CONSTRUCTION/ - /4> BANC, POUBELLE, BASE EN BETON ET ZONE D'ASPHALTE POUR
vy LES BANCS EXISTANTS A ENLEVER BETON EXISTANT A I F LE BANC EXISTANTS A ENLEVER Z
A —~— AN — » N\ ]
i TS A, = CONSERVER. PROTEGER X =1
e N ) = Ab‘«v M\ CETTE ZONE PENDANT LA SOD CUT EXISTING TURF LBVEL|OF 100 YEAR FLOOD / a
/] %// e s\\\\ g AAM CONSTRUCTION AND REMOVE OFF SITE / N E RERRENCE 100 ANS =
L)) - L - B COUPERLEGAZONEN =
/ o/ LS 3 ' PLAQUE ET DISPOSER T X, F 20 YEAR FLOOD / =
,,,,,,,,,, ) HORS SITE VX RERRENCE 20 ANS
/ '7'/'/',,//\// // // /// // / /// N AL LS o
/ // »/\/\/\///////// ///// // ///// . S %
/ \“\/Z////////////// 5L T o -l
. [//]// =
Q
o)
m
92]

o)
& EXISTING SHRUBS TO BE FLUSH -
/ g CUT/REMOVED / /
3 ARBUSTES EXISTANTS A COUPER \\ )
/ Z PROCHE AU SOL ET A ENLEVER )
/ S SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS)
g e PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL -

g e TO BE INSTALLED PRIOR TO
/ eyl COMMENCEMENT OF WORK /

RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU
EXISTANT

° INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX OTT AW A RIVER
RIVIERE DES OUTAOQUAIS

—02/ SECTEUR 4

/"2 \AREA 4
-0y

EXISTING EAST SITE ACCESS - NO HEIGHT | %,
VEGETATION RESTRICTION /

S TOREMAIN/ | AccEs AU SITE DE L'EST - AUCUN |
% |  VEGETATION | pESTRICTION D'HAUTEUR
o EXISTANTE A P
= CONSERVER —
| ==
™
Z,
™
S
Q
o
m
wn
A
S
Ml
Z

oV S
L
&

LEVEL OF 20 YEAR FLOOD /
CRUE DE RERRENCE 20 ANS

LEVEL OF 100 YEAR FLOOD /
CRUE DE RERRENCE 100 ANS

! N
(Y

EXISTING VEGETATION
TO REMAIN /

. VEGETATION EXISTANTE -
ACONSERVER7

COUPER LE GAZON EN PLAQUE ET
DISPOSER HORS SITE

WESTON MEMORIAL (BY OTHERS) /

‘/ - EXISTA

/' EXISTING

[ PLANTING BED / )
| LITAPLANTATION
NT e /

e / /

N — =
' Y

;

S

ey PROTECT EXISTING MONITORING WELL -
{/ / EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE / | -
T~ 3 i . PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT - ) | Sk
TN / LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE -
EXISTING TREESTO s :
REMAIN (4) / . =<
ARBRES EXISTANTS . ~
A CONSERVER (4) EXISTING VEGETATION TO REMAIN /

VEGETATION EXISTANTE A CONSERVER

EXISTING SHORELINE / LITTORAL EXISTANT

_— EXISTING SLOPE REQUIRING VEGETATION REMOVAL AND RIP RAP TOP UP /

PENTE EXISTANTE NECESSITANT L'ENLEVEMENT DE LA VEGETATION ET

’ L'ENROCHEMENT ADDITIONEL
) /,—,Efi—'—;ﬁ’*”’fffiiiiiiii
- f{éﬁggg g)éII:SSTII}\IEG/TURF AND EXISTING SHORELINE
/LITTORAL EXISTANT

MEMORIAL WESTON (PAR D'AUTRES OTT AWA RIVER

EXISTING TREE TO REMAIN (4) / RIVIERE DES OUTAOUAIS

ARBRE EXISTANT A CONSERVER (4)

1:200

—02/ SECTEUR 5

:
mAREA 5
\A-0z/

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

sheet size: ISO_A1

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1. NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE

6. CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

LEGEND 1 / LEGENDE 1

SILT CURTAIN (REFER TO SPECS & NOTES) /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS ET NOTES)

REMOVAL OF ASPHALT AND GRANULAR /
ENLEVEMENT DE L'ASPHALTE ET LE GRANULAIRE

FULL VEGETATION REMOVAL AREA /
ZONE D'ENLEVEMENT TOTALE DE LA VEGETATION

@ PARTIAL REMOVAL OF VEGETATION /
ENLEVEMENT PARTIEL DE LA VEGETATION

REMOVAL OF TURF
ENLEVEMENT DU GAZON

LS EXISTING LIGHT STANDARD TO REMAIN /
POTEAU DE LUMIERE A CONSERVER

LS EXISTING LIGHT STANDARD TO BE RELOCATED /
o POTEAU DE LUMIERE A DEPLACER

issued or revised
€émis ou revisé

7 ISSUED FOR TENDER 2018-05-03
6 ISSUED FOR PRICING 2018-02-07
5 REVIEW 2018-01-25
4 99% REVIEW 2018-01-03
3 95% REVIEW 2017-12-28
2 80% REVIEW 2017-12-15
1 REVIEW - DRAFT 2017-11-29
no. description date
project
projet

REHABILITATION OF VOYAGEUR
PATHWAY - FLOODING DAMAGE /

REFECTION DU SENTIER DES
VOYAGEURS - DOMMAGE
D'INONDATION

drawing
dessin

AREAS 3,4 &5 - EXISTING
CONDITIONS & DEMOLITION PLAN /
PLAN DES CONDITIONS

EXISTANTES ET DE DEMOLITION
DU SECTEUR 3,4 ET 5

approved by
approuvé par J.BROWN

designed by

congu par J. BROWN / K. WOJNARSKI
drawn by

dessiné par K.WOJNARSKI

date scale

DECEMBER 2017  gchelle  1:200

NCC project no. sheet no.
no. du projet de la CCN no. de la feuille

DC 5330-06 LA-02



AutoCAD SHX Text
250 RED PINE

AutoCAD SHX Text
500 MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MAPLE

AutoCAD SHX Text
500 MAPLE

AutoCAD SHX Text
150 CHERRY

AutoCAD SHX Text
600 WILLOW

AutoCAD SHX Text
OBVERT 1200mm METAL

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
300 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
250 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
400 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
350 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
300 RED PINE

AutoCAD SHX Text
300 HONEY LOCUST

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
400 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
300 HONEY LOCUST

AutoCAD SHX Text
150 APPLE

AutoCAD SHX Text
G

AutoCAD SHX Text
INVERT 460 CSP

AutoCAD SHX Text
OBVERT 1200mm METAL

AutoCAD SHX Text
300 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
500 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
350 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
400 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
550 MAPLE

AutoCAD SHX Text
550 MAPLE

AutoCAD SHX Text
550 MAPLE

AutoCAD SHX Text
450 MAPLE

AutoCAD SHX Text
600 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
300 MAPLE

AutoCAD SHX Text
400 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
200 MANITOBA MAPLE

AutoCAD SHX Text
SECTEUR 3

AutoCAD SHX Text
1:200

AutoCAD SHX Text
AREA 3

AutoCAD SHX Text
LA-02

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
SECTEUR 4

AutoCAD SHX Text
1:200

AutoCAD SHX Text
AREA 4

AutoCAD SHX Text
LA-02

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
SECTEUR 5

AutoCAD SHX Text
1:200

AutoCAD SHX Text
AREA 5

AutoCAD SHX Text
LA-02

AutoCAD SHX Text
3


May-03-18 12:23:01 PM

\\Nccneta28\REMDC-GIDC\DesignAndConstruction\LA\_LAprojects\0_Active\DC-5330-6 Voyageur Pathway reabilitation- Flood 2017\61-Tender\1-Pathway Rehabilitation

250 WHITE PINE/ ~
WEST SITE ACCESS - LOW CLEARANCE ~
UNDER BRIDGE. CONTRACTOR TO
CONFIRM HEIGHT BEFORE DRIVING - \(\QT‘ N7
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PROPOSED RIP RAP - TOP UP (TYP)
APPROXIMATE MEDIAN DEPTH = Im
(REFER TO 1/LA-07) /

PROFONDEUR MEDIANE APPROXIMATIVE = 1
(VOIR 1/LA-07)

/ / EXISTING TREE TO BE RETAINED /
/ ARBRE EXISTANT A CONSERVER

/ MEET AND MATCH EXISTING
/ ADJACENT SLOPE /
S'ACCORDER AUX ELEVATIONS

EXISTANTES DE LA PENTE
ADJACENTE

EXISTING SHORELINE /
LITTORAL EXISTANT

/"1 \AREA 1

ENROCHEMENT ADDITIONNEL PROPOSE (TYP.)

EXISTANTES DE

EXISTING GRASSES TO BE RETAINED /
GRAMINEES EXISTANTES A CONSERVER

e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU EXISTANT

L'ENROCHEMENT ADJACENT e INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX

ZONE DE PLANTATION 2 : TERRE VEGETALE ET NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)

(VOIR 2/LA-07)

e RETIRER LE SOL EXISTANT AU BORD DE LE MUR EN PIERRE AFIN D'INSTALLER LA
NATTE DE COCO

350 ELM v % P G \_ Q’/‘ — o
~ - VIRV Sy Cepy S AN ——— N
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REINSTATE ASPHALT PATHWAY AND GRANULAR BASE Oy s v N Qj/ _ D — N x
(REFER TO 2/LA-07) Y N — PO ' T -
RETABLIR LA VOIE D'ASPHALTE ET LA BASE GRANULAIRE O M DA T R
(VOIR 2/LA-07) = )~ IS I — T SEE
,,J——// ) ~ ‘ W xxxxx oxoy  x - ——/'//
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‘ 7/ \7)\7 A — SENTlER - T S x x . / ;
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x = — - EXISTING ARMOUR STONE WALL
777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 ’,’ TO REMAIN/ =Z
77777777777777777777777777777777777777777 | —_ MUR EN PIERRE EXISTANT A 5
[ Lot =T S S S S S S S S S S S S S S S S S fffff:i 7::777* *:::::, ‘ . I V’A,”” - CONSERVER g
7777777777777777777777777 I il | =
T g B BB U v S e e S T e S ] — PLANTING AREA 2: ADDITIONAL TOPSOIL AND COIR MAT INSTALLATION (TYP) Z
xxxxxxxxxxxxxxx (REFER TO 2/LA-07) o
o PULL BACK EXISTING SOIL AT RETAINING WALL EDGE TO ALLOW INSTALLATION OF -
COIR MAT 3
e INSTALL RIP RAP FILL %
SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) — e PLACE AND SECURE COIR MAT ALONG THE RETAINING WALL EDGE o
MEET AND MATCH EXISTING RIP e PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL e ADD ADDITIONAL TOPSOIL TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER =
RAP SLOPE / e TOBEINSTALLED PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK / e ADD AND TILL 75SMM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM %
S'ACCORDER AUX ELEVATIONS RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS) e SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT / =
Z
®)
Z
o)
T
Z
Q
t

m

PLANTING AREA 1: ADDITIONAL TOPSOIL AND COIR MAT INSTALLATION (TYP)
(REFER TO 2/LA-07)

PULL BACK EXISTING SOIL TO EXPOSE EXISTING GEOTEXTILE MIN 1000MM

INSTALL NEW GEOTEXTILE OVER EXISTING GEOTEXTILE IF IN GOOD CONDITION WITH
MIN 750MM OVERLAP

OVERAP NEW GEOTEXILE AT LEAST 400mm UNDER PROPOSED RIP RAP TOP UP
INSTALL RIP RAP TOP UP

PLACE AND SECURE COIR MAT OVER GEOTEXILE

ADD ADDITIONAL TOPSOIL TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER

ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM

SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT

PROTECT EXISTING TREE ROOTS THROUGHOUT CONSTRUCTION /

ZONE DE PLANTATION 1 : TERRE VEGETALE ET NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)
(VOIR 2/LA-07)

RETIRER LE SOL EXISTANT POUR EXPOSER LE GEOTEXTILE EXISTANT MIN 1000MM
INSTALLER UN NOUVEAU GEOTEXTILE SUR LE GEOTEXTILE EXISTANT S'IL EST EN BON
ETAT AVEC UN CHEVAUCHEMENT MINIMUM DE 750 MM

CHEVAUCHER LE NOUVEAU GEOTEXTILE D'AU MOINS 400 mm SOUS UNE EPAISSEUR

D'ENROCHEMENT PROPOSE
AJOUTER L'ENROCHEMENT ADDITIONNEL

REPLACER LE TERRE VEGETALE ENTREPOSER ET AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE
VEGETALE POUR ASSURER UN DRAINAGE POSITIF VERS LA RIVIERE

AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES PREMIERS 150 MM DE LA TERRE
VEGETALE

SECURISER TOUTE LA TERRE VEGETALE AVEC UN TAPIS DE COCO

PROTEGER LES RACINES DES ARBRES EXISTANTES TOUT AU LONG DES TRAVAUX

RIP RAP GRADATION /
GRADATION DE L'ENROCHEMENT

NOMINAL DIAMETER/ (mm)
DIAMETRE NOMINAL

D15 275
D50 400
D85 550
D100 775

e RIP RAP STONE SHOULD BE BROADLY BLASTED LIMESTONE BEDROCK
WHICH HAS A MAXIMUM SIZE IN THE 700 TO 1000 MILLIMETER RANGE

e RIP RAP LAYER THICKNESS SHOULD BE NO LESS THAN 1.5 TIMES THE
MAXIMUM PARTICLE SIZE.

e  SIDE SLOPE ANGLE OF 1.5H TO 1V IS ACCEPTABLE FOR THE FRONT FACE
OF THE RIP RAP.

e PRIOR TO PLACING RIP RAP, REMOVE ANY OBVIOUSLY ORGANIC
MATERIAL LIKE LOGS, SHRUBS OR TREES WHICH WILL NOT SURVIVE AFTER
FILLING /

e L'ENROCHEMENT DEVRAIT ETRE UN SUBSTRAT ROCHE CALCAIRE AVEC
UNE EPAISSEUR DE TAILLE MAXIMALE DANS LA GAMME DE 700 A 1000
MILLIMETRES

e L'EPAISSEUR DE L'ENROCHEMENT NE DOIT PAS DEPASSER 1,5 FOIS LA
TAILLE MAXIMALE DES PARTICULES.

e L'ANGLE DE PENTE INCLINEE DE 1,5H A 1V EST ACCEPTABLE POUR LA
FACE AVANT DE L'ENROCHEMENT

e  AVANT DE PLACER LE REMPLISSAGE DE LA ROCHE, ENLEVER TOUT
MATERIAU EVIDENT COMME LES BUCHES, LES ARBUSTES OU LES ARBRES
QUI NE SURVIVRONT PAS APRES LE REMPLISSAGE.

e INSTALLER LE REPLISSAGE DE L'ENROCHEMENT

e AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE POUR ASSURER UN DRAINAGE POSITIF
VERS LA RIVIERE

e AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES PREMIERS 150 MM DE LA TERRE
VEGETALE

e SECURISER TOUTE LA TERRE VEGETALE AVEC LA NATTE DE COCO

OTTAWA RIVER
RIVIERE DES OUTAOQUAIS

1:200

\LA-03/ SECTEUR 1

PLANTING AREA 2: ADDITIONAL TOPSOIL AND COIR MAT INSTALLATION (TYP)

(REFER TO 2/LA-07)

COIR MAT
e INSTALL RIP RAP FILL
o PLACE AND SECURE COIR MAT ALONG THE RIP RAP EDGE
e ADD ADDITIONAL TOPSOIL TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER
/ e ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM
5 e SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT /
§/
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S ; ey Ty e
‘ o X ) — O ) T A—x
) _/ £7 N/ L )\ ‘ 9 X —X— iy
A N 5 ) (O = v
— AU <(_ Y EXISTING STONE RETAINING WALL Y
_ I e = ~~ TO BE RETAINED /
0% — @ < . MUR EN PIERRE EXISTANT A

(s S CONSERVER

EXISTING ARMOUR STONE WALL
TO REMAIN - GAPS TO BE FILLED
WITH GEOTEXTILE, RIP RAP AND
CONCRETE - REFER TO 3/LA-07 /

MUR EN PIERRE EXISTANT A
CONSERVER - LES ESPACES VIDES A
REMPLIER AVEC GEOTEXTILE,

ENROCHEMENT ET BETON
- VOIR 3/LA-07

(VOIR 2/LA-07)

DE COCO.
e INSTALLER LE REPLISSAGE DE LENROCHEMENT

e AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE POUR ASSURER UN DRAINAGE POSITIF

VERS LA RIVIERE

e AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES PREMIERS 150 MM DE LA TERRE

VEGETALE

e SECURISER TOUTE LA TERRE VEGETALE AVEC LA NATTE DE COCO

REINSTATE ASPHALT PATHWAY AND GRANULAR BASE
(REFER TO 2/LA-07)

RETABLIR LA VOIE D'ASPHALTE ET LA BASE GRANULAIRE
(VOIR 2/LA-07)

+ o+ + + + o+ +

ZONE DE PLANTATION 2 : TERRE VEGETALE ET NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)

+ o+ + + 4+ + 4+ + + 4+ + + o+ + + + + + + + 4+ + + 4+ + + + + o+ o+ + o+ 4+
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4+ + + o+ o+ o+ 4

(VOIR 5-6/LA-07)

REPARATION D'APPROCHE DU PONT

e INSTALLER LE BORDURE EN BETON COULE SUR PLACE

BRIDGE APPROACH REPAIR (REFER TO 5-6/LA-07)
e INSTALL C.IP. CONCRETE CURB

e PULL BACK EXISTING SOIL AT RETAINING WALL EDGE TO ALLOW INSTALLATION OF o RETIRER LE SOL EXISTANT AU BORD DE L'ENROCHEMENT AFIN D'INSTALLER LA NATTE e INSTALL GEOTEXTILE AND COMPACTED GRANULAR

e INSTALL ASPHALT (MEET AND MATCH ADJACENT GRADES) /

e INSTALLER LE GEOTEXTILE ET LE GRANULAIRE COMPACTE

e INSTALLER L'ASPHALTE (S'ACCORDER AUX ELEVATIONS

EXISTANTES ADJACENTES)

RELOCATED LIGHT PROPOSED ARMOUR
STANDARD (REFER STONE RETAINING WALL

PROPOSED RIP RAP - TOP UP (TYP) \
- BOTH SIDES OF BRIDGE APPROACH
APPROXIMATE DEPTH = 0.75m \

TO 7-8/LA-07) (REFER TO 4/LA-07) (REFER TO 1/LA-07) /

LUMIERE MUR EN PIERRE PROPOSE ENROCHEMENT ADDITIONNEL

RELOCALISEE (VOIR (VOIR 4/LA-07) PROPOSE (TYP.) - LES DEUX COTES 2z

7-8/LA-07) DE L'APPROCHE DU PONT 7,
) l PROFONDEUR APPROXIMATIVE =
R oo, EXISTING STONE RETAINING 0.75 m (VOIR 1/LA-07)

‘ WALL TO BE RETAINED / ,
~ MUR EN PIERRE EXISTANT A
CONSERVER

'MIN. 0.50:
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PROPOSED ADDITIONAL COURSE: ARMOUR
STONE RETAINING WALL (REFER TO 4/LA-07)
COURS SUPPLEMENTAIRE PROPOSE : MUR EN
PIERRE (VOIR 4/LA-07)

PROPOSED CONDUIT. INSTALL NEW CONDUIT
UNDER PATHWAY AND TIE INTO EXISTING
CONDUIT NETWORK / CONDUIT PROPOSE.
INSTALLER LE NOUVEAU CONDUIT SOUS LE
SENTIER D'ASPHALTE ET L'ATTACHER AU

RESEAU DE CONDUITS EXISTANT

EXISTING TREE TO ‘
BE RETAINED /
ARBRE EXISTANT

A CONSERVER

PLANTING AREA 3: COIR MAT INSTALLATION (TYP)

(REFER TO 2/LA-07)

e ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM
e SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT /

ZONE DE PLANTATION 3 : NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)

(VOIR 2/LA-07)

e AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES PREMIERS 150 MM
DE LA TERRE VEGETALE

e SECURISER TOUTE LA TERRE VEGETALE AVEC LA NATTE DE COCO

EXISTING TURF TO BE RETAINED /
GAZON EXISTANT A CONSERVER

REINSTALL SIGN FACE ON OPPOSITE SIDE
OF POLE /

OTTAWA RIVER REINSTALLER LA FACE DU SIGN SUR LE
< COTE OPPOSE DU POTEAU
RIVIERE DES OUTAOUAIS

1:200
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National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

sheet size: ISO_A1

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1. NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU N'EST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE

6. CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

LEGEND 2 / LEGENDE 2

SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)

BDSGSG  RIPRAP AREA/
ZONE D'ENROCHEMENTS

»*% %" PLANTING AREA/

*
-----

“““““ " ZONE DE PLANTATION

- ASPHALT / ASPHALTE

RELOCATION OF EXISTING BOULDER /
= EMPLACEMENT DE PIERRE ENTREPOSER

=] ® SITEFURNITURE / MOBILIER URBAIN
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PLANTING AREA 4: COIR MAT INSTALLATION (TYP)

(REFER TO 2/LA-07) N —

e PULL BACK EXISTING SOIL TO ALLOW INSTALLATION OF
COIR MAT
INSTALL RIP RAP TOP UP
ADD ADDITIONAL TOPSOIL OR REGRADE EXISTING SOIL TO
ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER

e ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF
GROWING MEDIUM

e SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT /

ZONE DE PLANTATION 4 : NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)

(VOIR 2/LA-07)

e RETIRER LE SOL EXISTANT AFIN D'INSTALLER LA NATTE
DE COCO

e AJOUTER L'ENROCHEMENT ADDITIONEL

e AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE POUR
ASSURER UN DRAINAGE POSITIF VERS LA RIVIERE

e AJOUTER ET MELANGER 75MM DE COMPOST DANS LES
PREMIER 150MM DE LA TERRE VEGETALE

e SECURISER ROUTE LA TERRE VEGETALE AVEC LA NATTE
DE COCO

1 \AREA 3

EXISTING ARMOUR STONE S

WALL TO REMAIN / | AR
MUR EN PIERRE EXISTANT A \ S T3.00,
CONSERVER SN

BRIDGE APPROACH REPAIR (REFER TO 5-6/LA-07)

REMOVE EXISTING GRANULAR

INSTALL C.I.P. CONCRETE CURB

INSTALL GEOTEXTILE AND COMPACTED GRANULAR
INSTALL ASPHALT (MEET AND MATCH ADJACENT GRADES) /

REPARATION D'APPROCHE DU PONT (VOIR 5-6/LA-07)

—X e ENLEVER LE GRANULAIRE EXISTANT

~ e INSTALLER LE BORDURE EN BETON COULE SUR PLACE
e INSTALLER LE GEOTEXTILE ET LE GRANULAIRE COMPACTE
INSTALLER L'ASPHALTE (S'ACCORDER AUX ELEVATIONS EXISTANTES ADJACENTES)

ISTING ASPHALT PAT
HWAY /
NTIER EN ASPHALTE EXISTANT =

.
K Y w

YN\ —
5 0 ™ SE

L —

L REPLACE SIGN FACE T~

(REFER TO 3/LA-08)/FACEDELA SIGNEA =~ ..
REMPLACER (VOIR 3/LA-08)

EXISTING TREE TO BE RETAINED /
ARBRE EXISTANT A CONSERVER

SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS)

PROTECT EXISTING MONITORING WELL -
EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE /

PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT -
LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE

EXISTING SHORELINE /

e  PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL LITTORAL EXISTANT

e TO BE INSTALLED PRIOR TO COMMENCEMENT OF
WORK /

RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)

e  PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU OTTAWA RIVER

EXISTANT
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PLANTING AREA 5: TOPSOIL AND COIR MAT INSTALLATION (TYP)

%

MEET AND MATCH EXISTING RIP EXISTING TREE TO BE RETAINED /

RAP SLOPE ON BOT/H ]/ENDS / ARBRE EXISTANT A CONSERVER
S'ACCORDER AUX ELEVATIONS
EXISTANTES DE LENROCHEMENT

ADJACENT AUX DEUX EXTREMITES
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. PROPOSED RIP RAP - TOP UP (TYP)
APPROXIMATE DEPTH = 0.75m (REFER TO 1/LA-07) /
ENROCHEMENT ADDITIONNEL PROPOSE (TYP)

PROFONDEUR APPROXIMATIVE = 0.75 m
(VOIR 1/LA-07)

ZONE DE PLANTATION 5 : TERRE VEGETALE ET NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP)

(REFER TO 2/LA-07)

e INSTALL NEW GEOTEXTILE OVER EXISTING BLAST ROCK AND SECURE IN PLACE AS
PER MANUFACTURER. TUCK NEW GEOTEXTILE UNDER PROPOSED RIP RAP TOP UP

SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT
PROTECT EXISTING TREE ROOTS THROUGHOUT CONSTRUCTION /

e INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX RIVIERE DES OUTAOUAIS

ADD RIP RAP TOP UP > >
ADD STOCKPILE AND NEW TOPSOIL TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER SOUS UNE EPAISSEUR D'ENROCHEMENT PROPOSE
ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM e AJOUTER LENROCHEMENT ADDITIONNEL

(VOIR 2/LA-07)
e INSTALLER UN NOUVEAU GEOTEXTILE SUR LES ROCHES DYNAMITEES EXISTANTES
ET SECURISER EN PLACE SELON LE FABRICANT. INSERER LE NOUVEAU GEOTEXTILE

FONIANOSHIAOD Ad ANOIT/ ANTTHOLVIA |

e REPLACER LE TERRE VEGETALE ENTREPOSER ET AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE
VEGETALE POUR ASSURER UN DRAINAGE POSITIF VERS LA RIVIERE

e AJOUTER ET MELANGER 75MM DE COMPOST DANS LES PREMIERS 150MM DE LA
TERRE VEGETALE

e SECURISER TOUTE LA TERRE VEGETALE AVEC UN TAPIS DE COCO

e PROTEGER LES RACINES DES ARBRES EXISTANTES TOUT AU LONG DES TRAVAUX
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/ 3 PROPOSED RIP RAP - TOP UP /
g (TYP) APPROXIMATE DEPTH = Im N
o (REFER TO 1/LA-07) / \
/ g ENROCHEMENT ADDITIONNEL /
e PROPOSE (TYP.)
/ 5 PROFONDEUR APPROXIMATIVE =
5 1 m (VOIR 1/LA-07)

/ % SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS)

g e PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL
g e TO BE INSTALLED PRIOR TO

/ eyl COMMENCEMENT OF WORK /

RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU
EXISTANT

° INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX OTT AW A RIVER
RIVIERE DES OUTAOQUAIS

~— EXISTING CONCRETE TO REMAIN / PLANTING AREA 6: COIR MAT INSTALLATION (TYP) ZONE DE PLANTATION 6 : NATTE

“ BETON EXISTANT A CONSERVER (REFER TO 2/LA-07)

. PROPOSED BENCH AREA
(REFER TO 1-2/LA-08) /
AIRE DE BANC PROPOSE

INSTALL RIP RAP TOP UP

MEDIUM

L

A X
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INSTALLATION OF COIR MAT

e SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT /

EXISTING TREES TO
REMAIN (4) /

ARBRES EXISTANTS A

(VOIR 2/LA-07)

e PULL BACK EXISTING SOIL AT RIP RAP EDGE TO ALLOW e RETIRER LE SOL EXISTANT AU BORD DE L'ENROCHEMENT AFIN
D'INSTALLER LA NATTE DE COCO

e AJOUTER L'ENROCHEMENT ADDITIONEL
ADD ADDITIONAL TOPSOIL OR REGRADE EXISTING SOIL TO ENSURE ¢ AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE POUR ASSURER UN
POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER

e ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING

LS

7 A 4 ;
Yavi N/ S . ! L L I L |

) NI —

DRAINAGE POSITIF VERS LA RIVI
AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE C
150 MM DE LA TERRE VEGETALE

o SECURISER ROUTE LA TERRE VEGETALE AV

FIBRES DE COCO (TYP)

LA NATTE DE COCO
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MEET AND MATCH EXISTING RIP RAP SLOPE ON BOTH ENDS /
~ S'ACCORDER AUX ELEVATIONS EXISTANTES DE
L'ENROCHEMENT ADJACENT AUX DEUX EXTREMITES

CONSERVER (4)

> g

— PROTECT EXISTING MONITORING WELL - S

/ "%:;/, EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE / ‘
PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT -

LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE

EXISTING VEGETATION TO REMAIN /
VEGETATION EXISTANTE A CONSERVER

EXISTING SHORELINE / LITTORAL EXISTANT
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—04/ SECTEUR 4
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EXISTING EAST SITE ACCESS - NO HEIGHT
VEGETATION RESTRICTION /

TOREMAIN / ACCES AU SITE DE L'EST - AUCUN |
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EXISTING SHORELINE
/LITTORAL EXISTANT

) EXISTING

[, PLANTING BED /
. LIT A PLANTATION
- EXISTANT
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EXISTING VEGETATION
TO REMAIN /

. VEGETATION EXISTANTE -/
%, A CONSERVER
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~~ PLANTING AREA 7: COIR MAT INSTALLATION (TYP)

| OTTAWARIVER

// RIVIERE DES
/) OUTAOUAIS

/

S S S

(REFER TO 2/LA-07)

PROPOSED RIP RAP - TOP UP (TYP)
APPROXIMATE DEPTH = 0.75m (REFER TO 1/LA-07)
- MEET AND MATCH EXISTING RIP RAP SLOPE ON
BOTH ENDS /

WESTON MEMORIAL (BY OTHERS) / ENROCHEMENT ADDITIONNEL PROPOSE (TYP)
MEMORIAL WESTON (PAR D'AUTRES PROFONDEUR APPROXIMATIVE =0.75 m
(VOIR 1/LA-07)

EXISTING TREE TO REMAIN (4) / - S'ACCORDER AUX ELEVATIONS EXISTANTES DE
ARBRE EXISTANT A CONSERVER (4) L'ENROCHEMENT ADJACENT AUX DEUX EXTREMITES

PULL BACK EXISTING SOIL AT RIP RAP EDGE TO ALLOW
INSTALLATION OF COIR MAT

INSTALL RIP RAP TOP UP

ADD ADDITIONAL TOPSOIL OR REGRADE EXISTING SOIL TO
ENSURE POSITIVE DRAINAGE TOWARDS RIVER

ADD AND TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING
MEDIUM

SECURE ALL GROWING MEDIUM WITH COIR MAT /

ZONE DE PLANTATION 7 : NATTE DE FIBRES DE COCO (TYP) (VOIR

2/LA-07)

RETIRER LE SOL EXISTANT AU BORD DE L'ENROCHEMENT AFIN
D'INSTALLER LA NATTE DE COCO
AJOUTER L'ENROCHEMENT ADDITIONEL

AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE POUR ASSURER UN
DRAINAGE POSITIF VERS LA RIVIERE

AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES PREMIER
150 MM DE LA TERRE VEGETALE

SECURISER ROUTE LA TERRE VEGETALE AVEC LA NATTE DE COCO
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—04/ SECTEUR 5

l
mAREA 5
\A-04/

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

RIP RAP GRADATION /
GRADATION DE L'ENROCHEMENT

NOMINAL DIAMETER/ (mm)
DIAMETRE NOMINAL

D15 275
D50 400
D85 550
D100 775

e RIP RAP STONE SHOULD BE BROADLY BLASTED LIMESTONE BEDROCK
WHICH HAS A MAXIMUM SIZE IN THE 700 TO 1000 MILLIMETER RANGE

e  RIP RAP LAYER THICKNESS SHOULD BE NO LESS THAN 1.5 TIMES THE
MAXIMUM PARTICLE SIZE.

e  SIDE SLOPE ANGLE OF 1.5H TO 1V IS ACCEPTABLE FOR THE FRONT FACE
OF THE RIP RAP.

e  PRIOR TO PLACING RIP RAP, REMOVE ANY OBVIOUSLY ORGANIC
MATERIAL LIKE LOGS, SHRUBS OR TREES WHICH WILL NOT SURVIVE AFTER
FILLING /

e L'ENROCHEMENT DEVRAIT ETRE UN SUBSTRAT ROCHE CALCAIRE AVEC
UNE EPAISSEUR DE TAILLE MAXIMALE DANS LA GAMME DE 700 A 1000
MILLIMETRES

e L'EPAISSEUR DE L'ENROCHEMENT NE DOIT PAS DEPASSER 1,5 FOIS LA
TAILLE MAXIMALE DES PARTICULES.

e L'ANGLE DE PENTE INCLINEE DE 1,5H A 1V EST ACCEPTABLE POUR LA
FACE AVANT DE L'ENROCHEMENT

e AVANT DE PLACER LE REMPLISSAGE DE LA ROCHE, ENLEVER TOUT
MATERIAU EVIDENT COMME LES BUCHES, LES ARBUSTES OU LES ARBRES
QUI NE SURVIVRONT PAS APRES LE REMPLISSAGE.

sheet size: ISO_A1

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1.

NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. LENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

NO MACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE
CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

LEGEND 2 / LEGENDE 2

SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)

BDSOSE  RIPRAP AREA/
ZONE D'ENROCHEMENTS

e PLANTING AREA/

*
_____

‘‘‘‘‘‘ e ZONE DE PLANTATION

- ASPHALT / ASPHALTE

RELOCATION OF EXISTING BOULDER /
= EMPLACEMENT DE PIERRE ENTREPOSER

=] ® SITEFURNITURE / MOBILIER URBAIN
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—— ’/ B Commission de la capitale nationale
C— EXISTING ARMOUR STONE WALL
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MUR EN PIERRE EXISTANT A
—_— CONSERVER

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

X 2 Pierre Vaillancourt
——— L AT e ‘ Director | Directeur
gl g ST " P == SEED MIX (TYP.) - REFER TO 8/LA-08 /

= T — 0 = MELANGE DE SEMANCE (TYP.) - VOIR 8/LA-08

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

— ‘ SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) —

T 3 « PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL

AS e TO BE INSTALLED PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK /

S _ . : -9-0 g e 5 RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
T DL e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU DEAU EXISTANT
NN , e —

, L= = o INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX

1. NOIN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

/ B =g 3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
4 N P : - - 7 EXISTING GRASSES TO BE RETAINED / PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
g B DE LA RIVE. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

A\ 4 ‘ — a AS GRAMINEES EXISTANTES A CONSERVER L———— PERENNIAL PLANTING BED 1 4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
7 W n (REFER TO TYPE 1 - 7/LA-08) / MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON
: 5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
ey 9 a ‘@ PLATE BANDE DE VIVACES 1 DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
(( ‘7 (VOIRTYPE 1 - 7/LA-08) EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE
/ ‘@ 6.  CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
7 AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / L'ENTREPRENEUR
RG DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE

\ < TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
//\ - 4 VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU

/ CS SITE
= : . 7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE

ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
\ ; 3 AREA 1- $HRUBS / SECTEUR 1 - ARBLISTES PERENNIAL PLANTING BED 1/ PLATE BANDE DE VIVACES 1 CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
b - / CS arv/ |Kev/ COMMON NAME / SIZE] | SPACING / NUM.|KEY / COMMON NAME / QUANTITY / SIZE/ | SPACING/ AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS

LATIN NAME f NOM LATIN . | INDICATED SHOULD BE INCLUDED / L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
TE CLE NOM COMMUN TAILLE ESPACE. . . , . ,
Q / NO.| CLE |LATIN NAME / NOM LATIN NOM COMMUN GUANTITE TAILLE ESPACE LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS

P / £, r
\ \\/ 6 Shrubs / Arbustes Structural / Structurelle OTTA \N A RI V ER LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS

\ RG 20 |AS  |Amelgnchier stolonifera Running Serviceberry 2GAL 1.2m 1|EP  |Euparorium perfolatium Cammon Boheset 11 lgal. |0.6m EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
: 7 C5 Cornus stolonifera Red Osier Dagwood 2GAL 2m PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE

. o \
Vi — , : 2RL|Rudbeckia iacintata Cutleaf Coneflower 13 lgal. |055m V S O l | O l | S ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
Y/ 5 |DL  |ffervila lonicera Nerthern Bush Honeysuckle | 2 GAL 0.9m 3|sN  |symphotrichum novae-angliae New England Aster 10 lgal. [B.6m RI IERE DE TA AI QU'NDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

\Y / 7 |PF Potentilla fruticosn Bush Cinquefoil 2GAL. 1.2m alss
v

AONAANOISTIIOD A ANOIT/ ANITHOLVIN

Schizachyrivm scoparium 'Proivie Blues’  |Prairie Blues Little Bluestem 10 1gal. |0.6m

7 PO |Physocorpus opuflifalius ‘Nanus'  |Dwarf Common Ninebark 2GAL 0.9m
4 pus opubfoliu “ L ! Ground cover / Couvre-sol

EXISTING TREE TO BE RETAINED / 19 IRG Rinis aromatica ‘Grow Low" Grow Low Sumac 2GAL. 18m 1|CP  |Carex pensylvonico Pennsylvania Sedge 40 lgal. |0.35m LEGEND 3/ LEGENDE 3

/ ARBRE EXISTANT A CONSERVER 2|DC  |Deschampsia cespitosa Tufted Hair Grass 19 1gal. [0.5m
/’ SILT CURTAIN (REFER TO SPECS & NOTES) /

/ RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS ET NOTES)

PROPOSED SEEDING AREA /
ZONE DE SEMENCE PROPOSEE

PROPOSED PERENNIAL PLANTING AREA /
ZONE DE VIVACES PROPOSEE

PROPOSED SHRUBS / VINES /
ARBUSTE OU VIGNE PROPOSE

/
/
/
/
/
/
/
/
PROPOSED DECIDUOUS TREE/
m AREA 1 ARBRE FEUILLUE PROPOSE
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EXISTING SHORELINE /
LITTORAL EXISTANT QDG
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AREA 2 - SHRUBS & VINES / SECTEUR 2 - ARBLISTES ET VIGNES PERENNIAL PLANTING BED 2 / PLATE BANDE DE VIVACES 2
ary / |kev/ LATIN NAME £ NOM LATIN COMMON NAME / SIZE / SPACING / NUM.[KEY / COMMON NAME / QUANTITY / SIZE; | SPACING / issued or revised
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Shrubs / Arbustes Structural / Structurelle
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B8 |5 |Conus stolonifera Red Osier Dogwood 2GAL 2m 2|RL  |Rudbeckia tociniata Cutleaf Coneflower 37 1gal.  |0.55m 7 ISSUED FOR TENDER 2018-05-03
25 [DL D"'”‘””‘? Iomce_ra Noﬁhgrn Bush_HoneysuckIe 2GAL. 0.9m 3|SN__|Symphotrichum novae-angliae New England Aster 20 1gal. |0.6m 6 ISSUED FOR PRICING 2018-02-07
10 |PF |Potentifis fruticosa Bush Cinquefoil 2GAL 1im 4|55 |Schizachyrium scoparium ‘Prairie Blues'  |Prairie Blues Little Bluestem 20 1gal. |0.6m
16 [PO  |Physocarpus opulifolius ‘Wanus'  |Dwarf Common Ninebark 2GAL 0.9m Ground cover / Couvre-sl 5 REVIEW 2018-01-25
22 |RG  |Rhus aromatica 'Grow Low’ Grow Low Sumarc 2GAL. 1.8m 1|er  [carex pensytvanica Pennsylvania Sedge 150 1gal.  [0.35m 4 999%, REVIEW 2018-01-03
Vines / Vipnes _ ; -
3 |C\;‘ |Cn’emaﬂs —— |Woodbine | TGAL Tom 2|DC  |Deschampsia cespitosa Tufted Hair Grass 69 1gal. |0.5m \ 3 95% REVIEW 2017-12-28
2 80% REVIEW 2017-12-15
\ 1 REVIEW - DRAFT 2017-11-29
w, SEED MIX (TYP.) - REFER TO 8/LA-08 / no. description date
% .
o MELANGE DE SEMANCE (TYP.) - VOIR 8/LA-08 project
K / , ) projet
s, o <0 % S0p
EXISTING STONE RETAINING WALL pa v N 2, R ’ “on 4 4 " “m, EXISTING STONE RETAINING
= — o 78 Ly ® »
7~ TO BE RETAINED / X—X— o “ h WALL TO BE RETAINED /
5 . C MUR EN PIERRE EXISTANT A | 0 MURENPIERREEXISTANT A REHABILITATION OF VOYAGEUR
394 ~—\ ) CONSERVER
PATHWAY - FLOODING DAMAGE /
1
~ D'INONDATION
T~
/ _ drawing
- dessin

a'il A

T ;" ‘
e s

= L A e L L L i ey i T L “

= (0000 | el ————— e — Deto iyt % AREA 1 & 2 PLANTING PLAN/
- ] 11 /I NS T T el S A EXISTING TREE TO ‘

‘@ e — LS S S BE RETAINED / PLAN DE PLANTAT'ON DU

SEED MIX (TYP.) -
REFER TO 8/LA-08 /
MELANGE DE
SEMANCE (TYP.) -
VOIR 8/LA-08

ARBRE EXISTANT SECTEUR 1 ET 2

A CONSERVER

W @ EXISTING TURF TO BE RETAINED /

| O GAZON EXISTANT A CONSERVER approved by
\DL/ \DL/

approuvé par  J.BROWN

PERENNIAL PLANTING BED 1
(REFER TO TYPE 1 - 7/LA-08) /

MELANGE DE VIVACES 5 designed by
(VOIR TYPE 1 - 7/LA-08) \AS/ EXISTING SIGN TO BE RETAINED / congu par - BROWN/KWOJNARSKI
SIGNE EXISTANTE A CONSERVER drawn by
OTTAWA RIVER dessin par  (WONARSKI
dat scale
RIVIERE DES OUTAQUAIS " DECEBER2TT  gchelle 1200
NCC project no. sheet no.

no. du projet de la CCN no. de la feuille
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o (VOIR 7/LA-08)

— EXISTING TREE TO BE RETAINED / EXISTING SIGN POST TO BE

ARBRE EXISTANT A CONSERVER RETAINEP / .
Ay POTEAU A SIGNE EXISTANT A
" CONSERVER

EXISTING ARMOUR STONE
WALL TO REMAIN /

MUR EN PIERRE EXISTANT A
CONSERVER

e, PERENNIAL PLANTING - TYPE 2
(REFER TO 7/LA-08) /

— MELANGE DE VIVACES - TYPE 2

XISTING ASPHALT PATHWAY /

PROTECT EXISTING MONITORING WELL -
EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE /

SENTIER EN AS

PHALTE EXISTANT

SEED MIX (TYP.) -
REFER TO 8/LA-08 /

PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT -
LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE

SEED MIX (TYP.) - REFER TO 8/LA-08 /

MELANGE DE SEMANCE (TYP.) -

~ VOIR 8/LA-08

HONAANOISTIIOD 9d ANOI'T/ E{NI’IHDLVW

MELANGE DE EXISTING TREE TO BE RETAINED /
SEMANCE (TYP.) - ARBRE EXISTANT A CONSERVER
VOIR 8/LA-08 L |
A/ b/ \RG/
SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) EXISTING SHORELINE /
e  PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL LITTORAL EXISTANT
e  TO BE INSTALLED PRIOR TO COMMENCEMENT OF
WORK /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU DEAU OTTAWA RIVER
EXISTANT
B N
o INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX RIVIERE DES OUTAOUAIS
771\ AREA 3 1200
W SECTEUR 3
A “— EXISTING CONCRETE TO REMAIN / .

- BETON EXISTANT A CONSERVER

L
N
z \PO/ \ R BT —
s b RS
: ‘8 i GRS
I5 | AT i o
g SEED MIX (TYP SR %i""’dé ﬁ%{ fi;'"" e ottt ?’7’""‘@"1 #
- . X 16: % l:‘l‘:\ 8. iR » ; ‘,"* 1% 3 [‘&_
/n? REFER TO 8/LA-08 / N PO 0 S "4@{*.":;:{ af f’( L 25!'" 5 7 CIAD
Q MELANGE DE S > A 0TI
,% SEMANCE (TYP.) - %,'5{"&';[,'
/ & VOIR 8/LA-08 qyg;\"é'{q@-;{fé&"'
~ ‘ N YN @’
/ g SILT CURTAIN (REFER TO SPECIFICATIONS) " A@‘
&g e  PLACE 300MM FROM EXISTING WATER LEVEL
Z e TOBEINSTALLED PRIOR TO
/ & COMMENCEMENT OF WORK /

RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS)
e PLACER 300 MM EN HAUT DU NIVEAU D'EAU
EXISTANT

° INSTALLER AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX OTT AW A RIVER
RIVIERE DES OUTAQUAIS &

— PERENNIAL PLANTING - TYPE 2

(REFER TO 7/LA-08) /

MELANGE DE VIVACES - TYPE 2
(VOIR 7/LA-08)

REMAIN (4) /

EXISTING TREES TO

ARBRES EXISTANTS A

——————

g g

PROTECT EXISTING MONITORING WELL - )y -
' EXACT LOCATION TO BE DETERMINED ON SITE / |

PROTEGER LE PUITS DE SURVEILLANCE EXISTANT - )

LIEU EXACTE A DETERMINER SUR LE SITE

EXISTING VEGETATION TO REMAIN /
VEGETATION EXISTANTE A CONSERVER

CONSERVER (4)
EXISTING SHORELINE / LITTORAL EXISTANT
@AREA 4 o
AREA 3 - TREES, SHRUBS & VINES / SECTEUR 3 - ARBRES, ARBUSTES ET VIGNES PERENNIAL PLANTING BED 3 / PLATE BANDE DE VIVACES 3
SEED MIX (TYP.) - REFER TO 8/LA-08 / ) ATy 7 R ] AME/ NOM LATIN COMMON NAME / SPACING / NUM. [KEY / COMMON NAME / QUANTITY / SIZE/ | SPACING /
MELANGE DE SEMANCE (TYP.) T are | ok NOM COMMUN SIZE/ TAILLE | ESPACE. /NO.| CLE [LATIN NAME / NOM LATIN NOM COMMUN QUANTITE TAILLE | ESPACE
EXISTING EAST SITE ACCESS - NO HEIGHT a -VOIR 8/LA-08 EXISTING Trees / Arbres Structural / Structurelle
VEGETATION RESTRICTION / DY \[\ PLANTING BED / 3 [AR [Acerrubrum Red Maple | 60mm cAL [ As shown 1|AC  |Aremone conodensis Canadian Anernane 28 1gal.  |0.45m
! N
Z TO REMAIN / ACCES AU SITE DE L'EST - AUCUN |~ | LIT APLANTATION ) Shrubs / Arbustes 2|1V |Iris versicolor Blue Flag Iris 31 1gal. |D.6&m
> VEGET ATION ' { " EXISTANT 36 |AS  |Amelanchier stolonifera Running Serviceberry 2GAL 1.2m alsc  |sanguisorb nadensi Canadian Burnet 21 leal 0.75
— l R RESTRICTION D'HAUTEUR \ s / 2 |CS  |Cornus stolonifera Red Osier Dogwood 2GAL 2m o S T 2 .
@ EXISTANTE A S — <~ ~ . ; 456 |Sofidego 'Goldking” Goldkind Geldenrod 23 1gal.  |0.55m
s} N 0 30 |DL  |Diervilla forbcera Northern Bush Honeysuckle 2GAL 0.9m oy |pan raatum Northwind' Northwind Switch 13 Leal 06
= CONSERVER - MASA 12 |PF  |Potentilla fruticosa Bush Cinguefoil 1GAL. 1.2m amcLm virgatum TVorthwin orifwind Swilchgrass ga. |osm
% EXISTING VEGETATION 24 |PO |Physocarpus opulifofius Wanus'  |Dwarf Common Ninebark 2GAL 0.9m Ground cover / Couvre-sol . -
~ TO REMAIN / : ? yd 22 |RG |Rhus aromatico 'Grow Low’ Grow Low Sumac 7 GAL 1.8m ce Carez pensylvanico Pefrms:lvanla Sedge 154 1 ga:. 8.25m
£ 3 4 : i 2|DC  |Deschampsia cespitosa Tufted Hair Grass 77 lgal. |0.5m
a1 : °, VEGETATION EXISTANTE - o Lne Yine: Fea ek .
= | 5 ) Pyl / 6 |cv  [Clematis virgiona wWoodbine | 16aL L5m 3|/CB  |Carex brevior Short-Beaked Sedge 95 1gal. |03m
es! “ A CQNSERVER g S o 4|WF |Waldsteinia fragarioides Barren Strawberry 109 1gal. [0.3m
jopt] \ / AREA 4 - SHRUBS / SECTEUR 4 - ARBUSTES
= -/ arv/ | KeY/ COMMON NAME / SIZE/ | SPACING/ PERENNIAL PLANTING BED 4 / PLATE BANDE DE VIVACES 4
Q / b . |LATIN NAME / NOM LATIN
le) Gt | CiE d NOM CCMMUN TAILLE ESPACE. NUM. |KEY / COMMON NAME / QUANTITY / SIZE/ | SPACING /
Shrubs / Arbustes JNO.[ CLE |LATIN NAME / NOM LATIN NOM COMMUN QUANTITE TAILLE ESPACE.
es! 23 |AS Amelanchier stolonifera Running Serviceberry 2 GAL 1.2m Structural f Structurelle
("@ 5 |CS [|Cornus stolonifera Red Osier Dogwood 2GAL. 2m 1|aC  |Anemone canadensis Canadian Anemone 56 lgal. |0.45m
?‘ 5 |BL  |Diervifia lanicern Narthern Bush Honeysurkle | 2 GAL 0.9m 21V |tris versicolor Blue Flag Iris £3 lgal. |0.6m
g 8 [PF |Patentifa fruticosa Bush Cinguefoil 2GAL. 1.2m 3|SC  |Senguisorba canadensis Canadian Burnet 43 1gal. |0.75m
oz 5 |PO |Physocarpus Iopuhfﬂ.frus Nanus Dwarf Cornmon Ningbark 2 GAL. 0.9m 4s6  [solidago 'Gokdking' Goldkind Goldenrod 46 1gal. |0.55m
= 20 |RG Rhus aromatica ‘Grow Low Grow Low Sumac 2GAL. 1.8m 5PV |Panicum virgatum Northwind’ Northwind Switchgrass 7 lgal. |0.6m
AREA 5 - SHRUES & VINES / SECTEUR 5 - ARBUSTES ET VIGNES Ground cover/ Couvre-sol _
EXISTING SHORELINE arv/ |kev/ COMMON NAMIE / SIZE/ SPACING / 1|CP  |Carex pensylvanica Pennsylvania Sedge 328 lgal. |0.35m
QTE CLE LATIN NAME / NOM LATIN NOM COMMUN TAILLE ESPACE. 2|DC  |Deschampsia cespitosa Tufted Hair Grass 164 1gal. |0.5m
/ LITTORAL EXISTANT
Shrubs / Arbustes 3|CB  |Carex brevior Short-Beaked Sedge 204 lgal. |0.3m
5 |AS |Amelanchier stolonifera Running Serviceberry 2GAL 1.2m 4|WF  |Waldsteinia fragarioides Barren Strawberry 231 lgal. |0.3m
13 |CS Cornus stalonifera Red Osier Dogwood 2 GAL. 2m
WESTON MEMORIAL (BY OTHERS) / 12 |OL  |Diervilia fonscera Northern Bush Homeysuckle | 2 GAL 0.9m
MEMORIAL WESTON (PAR D'AUTRES OTT A \ N / A RI \ / ER 14 [pF  |Potentiia fruticoss Bush Cinquefaoil 2GAL 1.2m
2 14 |PO  |Phvsocarpus opulifolivs ‘Nanus'  |Dwarf Common Ninebark 2GAL 0.9m
EXISTING TREE TO REMAIN (4) / RIVIERE DES OUT OU IS 14 |RG  |Rhus gramatica ‘Grow Low’ Grow Low Sumac 2GAL 1.8m
ARBRE EXISTANT A CONSERVER (4) A A Vines/Vnes .
6 |C'|.-f |Ca‘emans virgiana Woodbine 1GAL 1.5m

3

1:200

1:200

—06/ SECTEUR 5
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Pierre Vaillancourt
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GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1. NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. LENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE

6. CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

LEGEND 3 / LEGENDE 3

SILT CURTAIN (REFER TO SPECS & NOTES) /
RIDEAU DE SEDIMENTATION (VOIR DEVIS ET NOTES)

PROPOSED SEEDING AREA /
ZONE DE SEMENCE PROPOSEE

PROPOSED PERENNIAL PLANTING AREA /
ZONE DE VIVACES PROPOSEE

C:bg PROPOSED SHRUBS / VINES /
ARBUSTE OU VIGNE PROPOSE

PROPOSED DECIDUOUS TREE/
ARBRE FEUILLUE PROPOSE

issued or revised
€émis ou revisé
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6 ISSUED FOR PRICING 2018-02-07
5 REVIEW 2018-01-25
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2 80% REVIEW 2017-12-15
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drawing
dessin

AREA 3, 4 & 5 PLANTING PLAN /
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PROPOSED RIP RAP

e INSTALL NEW RIP RAP OVER EXISTING RIP RAP TO ACHIEVE FINAL HEIGHT OF 150MM ABOVE

ADJACENT FINISH GRADE

e MAXIMUM 1.5:1 SLOPE ON SHORELINE AND MEET AND MATCH EXISTING SLOPE
e MIN. 500MM LEVELED TRANSITION OF RIP RAP BETWEEN SHORELINE AND TOPSOIL/

ENROCHEMENT PROPOSE

e INSTALLEZ DE NOUVEAU ENROCHEMENT AU DESSUS DE L'ENROCHEMENT EXISTANT POUR
ATTEINDRE UNE HAUTEUR FINALE DE 150MM AU DESSUS DU NIVEAU FINAL ADJACENT

e PENTE MAXIMALE DE 1.5:1 LE LONG DE LA BERGE. RENCONTRER ET CORRESPONDRE A LA PENTE

EXISTANTE

e ZONE DE TRANSITION NIVELEE DE 500MM MIN. ENTRE LA BERGE ET LA TERRE VEGETALE

SILT CURTAIN

e INSTALL AND SECURE TO AROUND
EXISTING RIP RAP

e  REINFORCE WITH T-BAR AND SNOW
FENCE TO MINIMIZE DAMAGE
DURING NEW RIP RAP INSTALLATION

RIDEAU DE SEDIMENTATION

e INSTALLEZ ET SECURISEZ A
L'ENROCHEMENT EXISTANT

e RENFORCEZ AVEC UNE BARREEN T
ET UNE CLOTURE DE NEIGE POUR
MINIMISER LES DOMMAGES DURANT
L'INSTALLATION DU NOUVEAU
ENROCHEMENT

APPROXIMATE RIVER LEVEL /
NIVEAU DE LA RIVIERE APPROXIMATIF

1 RIP RAP TOP UP AND PLANTING AREA

AVERAGE THICKNESS:
0.75-1.00m /
EPAISSEUR MOYENNE :
0,754 1.00m

EXISTING RIP RAP /

L'ENROCHEMENT EXISTANT

INSTALL "ECC-2B" COCONUT EROSION CONTROL MAT OR APPROVED EQUAL
ONCE FINAL GRADING IS COMPLETE TO AVOID WASHOUT UNTIL PLANTS ARE
ESTABLISHED.

e ENSURE A MIN. 500MM OVERLAP

o  SECURE AS PER MANUFACTURERS SPECIFICATION /

INSTALLEZ UNE NATTE DE COCO DE TYPE "ECC-2B COCONUT EROSION
CONTROL MAT" OU EQUIVALENT APPROUVE UNE FOIS LA TERRE EST NIVELLEE
AFIN D'EVITER L'EROSION JUSQU'A CE QUE LES PLANTES SOIENT ETABLIES.

e ASSUREZ UN MIN. DE 500MM DE CHEVAUCHEMENT

e SECURISEZ SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT

PLANTING AREA
ZONE DE PLANTATION

SOIL WIDTH VARIES/

/|_LA LARGEUR DU SOL VARIE—T

EXISTING OR RECONSTRUCTED
PATHWAY /

SENTIER EXISTANT OU
RECONSTRUIT

# EXISTING ¢ GRANULAR /

L >, GRANULOMETRIE EXISTANTE

NEW TOPSOIL / NOUVELLE TERRE VEGETALE

o ENSURE POSITIVE GRADING / ASSUREZ LE NIVELLEMENT POSITIF
|
PROPOSED NON WOVEN GEOTEXTILE (120EX TYPE FROM
GEOSYNTHETICS OR APPROVED EQUAL)
e WRAP AND TUCK MINIMUM OF 750mm BETWEEN EXISTING
AND PROPOSED RIPRAP
e SECURE WITH 25X150mm WIRE STAPLE EVERY 500mm
e KEEP MIN. 100mm BELOW FINISH GRADE
e 300mm OVERLAP WITH EXISTING GEOTEXTILE /
GEOTEXTILE NON TISSE PROPOSE (TYPE 120EX DE GEOSYNTHETICS
OU EGALE APPROUVE)
e EMBALLEZ ET REPLIEZ PAR UN MINIMUM DE 750mm ENTRE
L'ENROCHEMENT EXISTANT ET PROPOSE

REMOVE EXISTING GEOTEXTILE WHERE

EXPOSED / :
. . o SECURISEZ AVEC UN AGRAFE EN FIL DE 25X150mm
ENLEVER GEOTEXTILE EXISTANT OU CHAQUE 500mm
EXPOSE o GARDEZ UN MIN. DE 100mm EN DESSOUS DU GRADE
FINAL

ENLARGEMENT / e  CHEVAUCHEMENT DE 300mm AVEC GEOTEXTILE EXISTANT

ELARGISSEMENT

—07/ L'ENROCHEMENT ADDITIONELLE ET LA ZONE DE PLANTATION

&)

REINSTATE AREA BEHIND NEW WALL WITH ADDITIONAL TOPSOIL /
RETABLIR LA ZONE DERRIERE LE NOUVEAU MUR AVEC LA TERRE ADDITIONELLE

PROPOSED ARMOUR STONE SEATING WALL

o 750X750X600MM HT.

e  MATCH COLOR OF EXISTING ARMOUR STONE WALL

MATCH EXISTING

MUR DE SOUTENEMENT EN PIERRE EXISTANT

PLANTING AREA WITH EROSION CONTROL MAT - REFER TO 2/LA-07 /
ZONE DE PLANTATION AVEC NATTE DE COCO - VOIR 2/LA-07

ADJACENT e 750X 750 X 600 MM HAUTEUR
GRADES / e  S'HARMONISER AVEC L/bi COULEUR DU MUR EN PIERRE EXISTANT PROPOSED ARMOUR STONE WALL - 2 COURSE
REJOINDRE LES o 750X750X600MM HT.
ELEVATIONS VARIES / VARIES / e MATCH COLOR OF EXISTING ARMOUR STONE WALL
ADJACENTES VARIES / CIA VARIE CA VARIE CA VARIE +  GLUE TO TOP OF EXISTING ARMOUR STONE WALL

o ENSURE TIGHT FIT BETWEEN STONES
EXISTANTES | MIN. 0.50m o KEEP SAME BATTER ANGLE OF EXISTING WALL /

- REFER TO 2/LA-05 /

ASPHALTE - VOIR 2/LA-05
|

150
1

3001~ [44.74

ASPHALT PATHWAY REINSTATEMENT

RECONSTRUCTION DU SENTIER EN

44.71 3

MUR EN PIERRE PROPOSE - 2 COURS SUPPLEMENTAIRES
e 750 X 750 X 600 MM HAUTEUR
e SHARMONISER AVEC LA COULEUR DU MUR EN
PIERRE EXISTANT
e COLLER AU SOMMET DU MUR EN PIERRE EXISTANT
44.69 e ASSURER UN AJUSTEMENT SERRE ENTRE LES PIERRES

200

o

W%

MIN. 200mm GRANULAR 'A' BASE

COMPACTED AT 95% P.M. /
BASE GRANULAIRE 'A' DE 210mm DE
MINIMUM COMPACTEE A 95% P.M.

e GARDER LE MEME ANGLE DE BATTEMENT DU MUR
i EXISTANT

PLANTING AREA WITH EROSION CONTROL MAT
- REFER TO 2/LA-07
AREA TO BE SEEDED /

ﬁ) /, 300 o |
‘@”@O W”@o@ % \ ‘+\ :
SN S Y Y Ve S Ve N e S Y c)/ ) ZONE DE PLANTATION AVEC NATTE DE COCO
O
N

- VOIR 2/LA-07
- ZONE A ENSEMENCER

300mm CLEAN STONE BACKFILL /
REMBLAI DE PIERRE NETTE DE 300mm

APPROVED EQUAL)

4 '\ PROPOSED ARMOUR STONE

NON WOVEN GEOTEXTILE (120EX TYPE FROM GEOSYNTHETICS OR (

e WRAP ALL NEW GRANULAR AND TUCK MINIMUM OF 500mm |

WALLS

EXISTING ARMOUR STONE WALL /
MUR DE SOUTENEMENT EN PIERRE EXISTANT

| SILT CURTAIN - REFER TO 2/LA-07
S ——— RIDEAU DE SEDIMENTATION - VOIR 2/LA-07

UNDER NEW ASPHALT .
e WRAP NEW SOIL AND OVERLAP MIN 500MM/
GEOTEXTILE NON TISSE (TYPE 120EX DE GEOSYNTHETICS OU EGALE 4216
APPROUVE) )
e EMBALLEZ TOUT NOUVEAU GRANULAIRE ET REPLIEZ UN A= R Y
MINIMUM DE 500 MM SOUS LE NOUVEAU ASPHALTE e - s s IS,
e EMBALLEZ LA NOUVELLE TERRE AVEC UN CHEVAUCHEMENT A K K K K K < N
DE 500MM MIN. s N ¢ O\_A _ -
&5 % A N S A s APPROXIMATE RIVER LEVEL /
e s s v s e Y e Y e Y e Y e Y e Y N
oS p p A A A A AU G A A [ ). NIVEAU DE LA RIVIERE APPROXIMATIF
N N AN N N N

SECTION A—A (TYP)

NOTE:
e  ENSURE 1.5% - 2.0% CROSS SLOPE TOWARDS RIVER
e MEET AND MATCH ADJACENT ASPHALT /

NOTE:

e ASSUREZ UNE PENTE TRANSVERSAL DE 1.5% A 2.0% VERS
LA RIVIERE

e REJOINDRE ET CORRESPONDRE A L'ASPHALTE
ADJACENTE

EXISTING CONDITIONS TO REMAIN

e DO NOT DISTURB THROUGHOUT
CONSTRUCTION /

CONDITIONS EXISTANTES A CONSERVER

e NEPAS DERANGER DURANT

INSTALL "ECC-2B" COCONUT EROSION CONTROL MAT OR APPROVED EQUAL

ONCE FINAL GRADING IS COMPLETE TO AVOID WASHOUT UNTIL PLANTS ARE
ESTABLISHED. INSTALL EROSION CONTROL EXISTING ARMOUR STONE WALL
e ENSURE A MIN. 500MM OVERLAP MAT AND ADD NEW TOPSOIL e INSTALL GEOTEXTILE

o SECURE AS PER MANUFACTURERS SPECIFICATION / - SEE 2/LA-07 .

INSTALLEZ UNE NATTE DE COCO DE TYPE "ECC-28 COCONUT EROSION INSTALLER NATTE DE COCO ET

CONTROL MAT' OU EQUIVALENT APPROUVE UNE FOIS LA TERRE EST NIVELLEE AJOUTER DE LA NOUVELLE
AFIN DEVITER L'EROSION JUSQU'A CE QUE LES PLANTES SOIENT ETABLIES. iAo

e ASSUREZ UN MIN. DE 500MM DE CHEVAUCHEMENT

o SECURISEZ SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT

WALL WITH SMALL RIP RAP
e COVERRIP RAP WITH CONCRETE
e  ENCLOSE GEOTEXTILE /
MUR DE SOUTENEMENT EN PIERRE EXISTANT

300mm GRANULAR 'A' BASE COMPACTED AT 95% P.M./ —
BASE GRANULAIRE 'A' DE 300mm COMPACTEE A 95% P.M.

GRANULAR 'B' BASE COMPACTED AT 95% P.M. /
BASE GRANULAIRE 'B' COMPACTEE A 95% P.M.

NON WOVEN GEOTEXTILE (120EX TYPE FROM GEOSYNTHETICS OR

APPROVED EQUAL)
e WRAP ALL NEW GRANULAR AND TUCK MINIMUM OF 500mm
UNDER NEW ASPHALT
e WRAP NEW SOIL AND OVERLAP MIN 500MM/
GEOTEXTILE NON TISSE (TYPE 120EX DE GEOSYNTHETICS OU EGALE
APPROUVE)
o EMBALLEZ TOUT NOUVEAU GRANULAIRE ET REPLIEZ UN
MINIMUM DE 500 MM SOUS LE NOUVEAU ASPHALTE
o EMBALLEZ LA NOUVELLE TERRE AVEC UN CHEVAUCHEMENT
DE 500MM MIN.

3 \VOIDS BEHIND EXISTING ARMOUR STONE WALL

—07/ ESPACES VIDES DERRIERE MUR EN PIERRE EXISTANT

D

| | SILT CURTAIN
— e INSTALL AND SECURE TO AROUND EXISTING RIP RAP
e  REINFORCE WITH T-BAR AND SNOW FENCE TO MINIMIZE
DAMAGE DURING NEW RIP RAP INSTALLATION
RIDEAU DE SEDIMENTATION
e INSTALLEZ ET SECURISEZ A L'ENROCHEMENT EXISTANT
e RENFORCEZ AVEC UNE BARRE EN T ET UNE CLOTURE DE

< < < < < < _ NEIGE POUR MINIMISER LES DOMMAGES DURANT
r— L'INSTALLATION DU NOUVEAU ENROCHEMENT
A A ARy A S T APPROXIMATE RIVER LEVEL /
A A A A A A A A A A . NIVEAU DE LA RIVIERE APPROXIMATIF
A N - N - N
e e v e e e e e e Y g e

60mm HL3 ASPHALT / EXISTING BRIDGE TO BE

—07/ RECONSTRUCTION DU SENTIER D’ASPHALTE ET LA ZONE DE PLANTATION

/2 \ASPHALT PATHWAY RECONSTRUCTION AND PLANTING AREA

PROPOSED RIP RAP AT
FRONT OF CURB AND
ADJACENT TO EXISTING
BRIDGE /
ENROCHEMENT
PROPOSE A L'AVANT DU
TROTTOIR ET ADJACENT
AU PONT EXISTANT

—07/ MURS EN PIERRE PROPOSES

&

N

3200mm

BASE ACCESS
DOOR /
PORTE D’ACCES
A LA BASE

GRADE/
NIVEAU

'— 500mm —

DE TERRASSEMENT

COUPE A—A (TYP)

NOTES:

EXISTING POSTOP LUMINAIRE AND POLE

REMOVE METAL HALIDE LAMP, 70 WATT, AND REPLACE WITH
PHILIPS LAMP: A19 / LED / 2700K / 1100 lm / 120V /

80 CRI min / 25,000 HOURS OR APPROVED EQUIVALENT. REPLACE
SOCKET AS NECESSARY. PROVIDE PHOTO METRIC PERFORMANCE
FOR THE NEW LAMP,

O

REMOVE BALLASTS AND STARTERS INCLUDING PERIPHERAL
WIRES, CONNECTORS AND HARDWARE.
CONNECT LUMINAIRE AS PER DETAIL 8/LA-07.

POLE GROUND LUG. PROVIDE COMPRESSION LUGS FOR ALL
GROUND CONDUCTOR CONNECTIONS.

BUNDLE AND TIE WRAP CONDUCTORS.
PROVIDE NEOPRENE GASKET AND TAMPER PROOF SCREW.
EXISTING OR PROPOSED S3mm PVC CONDUITS.

QOO O ©

PROTECTED THROUGHOUT
CONSTRUCTION. NO MACHINERY
IS PERMITTED ON PEDESTRIAN
BRIDGE /

PROTEGER LE PONT EXISTANT
TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION. AUCUN MACHINE

60mm D'ASPHALTE HL3

360mm GRANULAR A
COMPACTED AT 99% P.M.
FINISH SURFACE TO MEET
AND MATCH EXISTING

GRADE. ACHIEVE SMOOTH
TRANSITION FROM

N'EST AUTORISEE SUR LE PONT
BRIDGE TO PATH /

PIETONNIER
360mm BASE i

GRANULAIRE A |

SURFACE FINAL A ENLEVER LE SOLIN METALLIQUE ET LE SUPPORT EN BOIS

PROPOSED RIP RAP AT REJOINDRE ET DU PONT

COMPACTEE A 99% P.M. /»— REMOVE BRIDGE METAL FLASHING AND WOOD BACKING /

FRONT OF CURB AND CORRESPONDRE A LA | | |

PENTE EXISTANTE. 100mm X 100mm X 4" THICK STEEL "L" BRACKET TO BE
ASSURER UNE

TRANSITION EN DOUCEUR

ADJACENT TO EXISTING
BRIDGE /

BRACKET AS REQUIRED TO ACHIEVE 15mm MAX GAP /

ENROCHEMENT 1
SUPPORT "L" EN ACIER DE 100mm X 100mm X 3"

PROPOSE A L'AVANT DU

DU PONT AU SENTIER

EXISTING BRIDGE /
PONT EXISTANT

D'EPAISSEUR POUR ETRE MONTE AU-DESSUS DE LA

VARIES / GA VARIE BORDURE EN BETON COULEE SUR PLACE. SURPLOMBER

TROTTOIR ET ADJACENT

AU PONT EXISTANT LE SUPPORT AU BESOIN POUR ASSURER UN ECART DE

15mm MAXIMUM

MOUNTED ON TOP OF C.I.P. CONCRETE CURB. OVERHANG

HHNHHHHHHN L1 | | | | [ |
e ereny == \ |

™~ INSTALL TAP-CON 250mm O.C. AND 50mm FROM ENDS.

4000

IF A SEAM IS REQUIRED, IT MUST BE WELDED ON SITE /
INSTALLER TAP-CON 250mm AUX CENTRES ET 50mm

DES EXTREMITES. SI UNE COUTURE EST REQUISE, ELLE
> DOIT ETRE SOUDEE SUR PLACE

Pa

¥ C.I.P. CONCRETE CURB TO BE POURED BELOW GRADE

Cl

PLAN

.P. CONCRETE CURB /
BORDURE EN BETON
\ COULEE SUR PLACE

|- PAINTED CENTERLINE /
LIGNE CENTRALE PEINTE

UNTIL STABLE SOIL IS ENCOUNTERED (ON AVERAGE
450mm).

- 1 X 15M HORIZONTAL REBAR

- 1 X 15M VERTICAL BAR AT EVERY 300mm

AVERAGE /
MOYENNE 450

< SECURED WITH REBAR TIE /

BORDURE EN BETON COULEE SUR PLACE A VERSER
AU-DESSOUS DU SOL JUSQU'A UN SOL STABLE EST
RENCONTRE (EN MOYENNE 450mm)
- 1X 15M BARRE D'ARMATURE HORIZONTALE
- 1x 15m BARRE D'ARMATURE VERTICALE A
CHAQUE 300mm SECURISE AVEC UNE CRAVATE
D'ARMATURE

- GRANULAR B COMPACTED AT
C 7 95% P.M. /
BASE GRANULAIRE B
COMPACTEE A 95% P.M.

NON WOVEN GEOTEXTILE (120EX TYPE
FROM GEOSYNTHETICS OR APPROVED
EQUAL). WRAP ALL NEW GRANULAR
AND TUCK MIN. 500mm UNDER LAST
60mm OF GRANULAR A /

GEOTEXTILE NON TISSE (TYPE 120EX
DE GEOSYNTHETICS OU EGALE
APPROVE). EMBALLEZ TOUT NOUVEAU
GRANULAIRE ET REPLIEZ UN MINIMUM
DE 500mm SOUS LE NOUVEAU
ASPHALTE

PLANTING AREA

SEE LA-03 AND LA-04 /
ZONE DE PLANTATION
VOIR LA-03 ET LA-04

/"6 “\BRIDGE APPROACH REPAIR — SECTION

—07/ REPARATION D’APPROCHE DU PONT

/"5 "\ BRIDGE APPROACH REPAIR

CONCRETE BASE (30MPa) C/W 15M REBAR CAGE ELECTRICAL / FIEGTRIQUE
(SPACING AT 300mm)
NOTE 3
CONNECTOR AMERACE 600V
WATERTIGHT CONNECTOR
REMARQUES: STYLE 65 WITH 5A FUSES
gONNECTEUR .‘E\MERACE 600V
TANCHE MODELE 65
LUMINAIRE ET POTEAU EXISTANTS GROUND STUD | |
TIGE DE TERRE AVEC 5A FUSIBLE
ENLEVE LA LAMPE DE METAL HALIDE, ET LA REMPLACER | |
AVEC LA LAMPE PHILIPS: A1S / DEL / 2700K / 1100 (m —
120V / 80 CRI min /25 000 HEURES OU EQUIVALENT 1
APPROVE. REMPLACER LA PRISE SI NECESSAIRE. FOURNIR fﬁ)
DES PERFORMANCE METRIQUES POUR LA NOUVELLE LAMPE ggNgggngs/E NEUTRAL
400 NE PAS UTILISER DE
RETIRER LES BALLASTS ET LE DEMARREURS, Y COMPRIS FUSIBLE POUR LE
LES CABLES PERIPHERIQUES, LES CONNECTEURS ET LE NEUTRE
MATERIEL. #6 GROUND WIRE/ ]
FILS DE M.A.LT. #6 \/ NOTE 2

RELIER LE BALLAST DU LUMINAIRE SELON LA DETAIL 8/LA-07.

600

PATTE DE MISE AU SOL POUR LE POTEAU. PREVOIR DES
PATTES DE COMPRESSION POUR TOUTES LES CONNEXIONS
DES CONDUCTEURS DE MISE AU SOL.

EMPAQUETER ET ATTACHER LES CONDUCTEURS.

REVOIR UNE CLOISON ETANCHE DE NEOPRENE ET VIS A

COMPRESSION JOINT
L BURNDY UNITAP

TYPE BIBS2—04MT,

JOINT DE COMPRESSION
=all BURNDY UNITAP
,-N\\ ! BIBS2—04MT TYPE

— NOTE 4

— -]

ro

‘EPREUVE DE CROCHETAGE.
NOTES:
1. CLEAN DEBRIS OUT OF BASE.

GAINES DE 53mm EXISTANTES OU PROPOSEE.

QO OO VO © OO

SEMELLE EN BETON (30 MPo) AVEC CAGE DE REBAR DE 1SM

M

1. NETTOYER LE DEBRIS DE LA BASE.

C(ESPACEMENT & 300 mm> 2. POLE WIRE SIZE — AWG 14 x LINE SOLID, 2. GROSSEUR DES FILS POUR LE POTEAU
600 V WIRING — LEAVE 400 mm (16") AWG 14 x FIL PLEIN. 600 V
FOR CONNECTION TO LIGHTING FIXTURES CABLAGE — LAISSER 400 mm (16") POUR LE
AND 200 mm (8") ALLOWANCE AT RACCORDEMENT AUX LUMINAIRES ET 200 mm
BOTTOM OF POLE. (8") AU BAS DU POTEAU.
3. POLE HAND HOLE. POLE MAINS TROU.
4. LOOP OPPOSING PHASE WIRES TO NEXT POLE. 4.

INSTALLATION (TYPICAL) 8

—07/ POTEAU D’ECLAIRAGE AVEC SEMELLE EN BETON

/"7 "\ LIGHT STANDARD WITH CONCRETE FOOTING

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

BOUCLER LES FILS DE PHASE OPPOSE AU POTEAU
SUIVANT.

LIGHT STANDARD — WIRING

)

INSTALLATION (TYPIQUE) —07/ POTEAU D’ECLAIRAGE

CABLAGE

WREPARATION D’APPROCHE DU PONT — COUPE

@ PUMP HOUSE / STATION DE POMPAGE NOTES:

‘ REMOVE EXISTING 600 TO 347V, 15 KVA DISTRIBUTION
TRANSFORMER AND REPLACE WITH NEW 15 KVA, 600 TO
120/208V DRY TYPE DISTRIBUTION TRANSFORMER, TYPE—ANN,
150°C RISE, 4—2.5% TEMP, NRCAN 2018 EFFICIENCY, EEMAC 1
ENCLOSURE — WALL MOUNTED. PROVIDE NEW LIGHTING
CONTACTOR 120V CONTROL COIL AND MODIFY CONTROL
CIRCUIT AS NECESSARY. REPLACE TRANSFORMER SECONDARY
CABLES TO THE LIGHTING CONTACTOR AS NECESSARY.
CONTRACTOR TO COORDINATE WITH THE CANADIAN MUSEUM
OF HISTORY FOR INSTALLATION IN THE PUMP HOUSE.

PROVIDE NEW 4/C #2 AWG RWU9O ALUMINUM #6 AWG GROUND
IN EXISTING 53mm PVC CONDUIT FROM LIGHT STANDARD TO
LIGHT STANDARD. MAKE FINAL CONNECTION TO EXISTING
COPPER WIRE WITH HEAVY DUTY COMPRESSOR SLEEVES AND
ALUMINIUM JOINT COMPOUND. DISTRIBUTE LIGHTING LOADS
EVENLY AMONG THE 3—PHASE CONDUCTOR.

LIGHT STANDARD / POTEAU DE LUMIERE ———>@

° REMARQUES:

‘ ENLEVER LE TRANSFORMATEUR EXISTANT DE 600 A 347 V, 15
[ ] KVA, ET REMPLACEZ LE NOUVEAU TRANSFORMATEUR DE
DISTRIBUTION DE TYPE ANNUEL DE 15 KVA, DE 600 A 120 /
208V, DE TYPE ANN, 150°C, 4 — 2,5% NRCAN 2018,
ENVELOPPE EEMAC 1 — MONTAGE MURAL . FOURNIR UNE
(] NOUVELLE BOBINE DE COMMANDE DE 120 V CONTACTEUR
D’ECLAIRAGE ET MODIFIER LE CIRCUIT DE COMMANDE SI
NECESSAIRE. REMPLACER LES CABLES SECONDAIRES DU
() TRANSFORMATEUR AU CONTACTEUR D'ECLAIRAGE SI
NECESSAIRE. L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC LE
MUSEE CANADIEN DE L'HISTOIRE POUR L'INSTALLATION DANS
o LA STATION DE POMPAGE.

TIGE EN TERRE #6 AWG DANS LES GAINES EN PVC
[ ) EXISTANTES, DE POTEAU A POTEAU. FAIRE LA CONNEXION
FINALE AU FIL DE CUIVRE EXISTANT AVEC DES MANCHONS DE
[ ) COMPRESSEUR ROBUSTE ET UN COMPQOSE DE JOINT
® D’ALUMINUM. DISTRIBUER LES CHARGES D’ECLAIRAGE MEME
PARMI LE CONDUCTEUR A 3 PHASES.

OTTAWA RIVER /
RIVIERE DES OUTAOUAIS

SITE — LIGHT STANDARD LOCATIONS

—07/LE SITE — LOCALISATION DES POTEAUX D’ECLAIRAGE

(9
-0y

FOURNIR UN NOUVEAU 4/C #2 AWG RWU90 EN ALUMINUM AVEC

FILL VOIDS BETWEEN STONES AND BEHIND

CONSTRUCTION o INSTALLER LE GEOTEXTILE
Ly o REMPLIR LES VIDES ENTRE LES PIERRES ET
+4000 ADD NEW TOPSOIL DERRIERE LE MUR AVEC L'ENROCHEMENT PETIT

e TILL 75MM OF COMPOST IN FIRST 150MM OF GROWING MEDIUM *  REMPLIR 'ENROCHEMENT AVEC DU BETON
e ENSURE POSITIVE GRADING o ENFERMER LE GEOTEXTILE
AJOUTER DE LA NOUVELLE TERRE VEGETALE EXISTING PATHWAY / .

45 DEGREE TAMP / DAME A 45 DEGRES e AJOUTER ET MELANGER 75 MM DE COMPOST DANS LES SENTIER EXISTANT

PREMIERS 150 MM DE LA TERRE VEGETALE
60 MM OF HL3 ASPHALT / e ASSUREZ LE NIVELLEMENT POSITIF o
60 MM D'ASPHALTE HL3 EXISTING GRANULAR /
) . _ GRANULOMETRIE EXISTANTE
SR —=—————— EXISTING ARMOUR STONE WALL / - —
hae! ‘ MUR DE SOUTENEMENT EN PIERRE EXISTANT
= gores : I
A (
e ipld X /% JOEks Il
éo;u ke i?%)@o;@@%%d@@ﬁﬁo f%%f@@a% %% )] NON WOVEN GEOTEXTILE
> G /égr»@g) ‘%} %ﬁ/}@) ﬁ) o - SEE 2/LA-07
a@@é 2. 2y, W 58788560 — GEOTEXTILE NON TISSE
( - VOIR 2/LA-07 N\ - _

sheet size: ISO_A1

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1.

NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. LENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

NO MACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE N'EST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE
CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.
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TOPSOIL AND SEED DISTURBED EDGES /
TERRE VEGETALE ET SEMENCE POUR DOMMAGE CREE

1500 TYP.

ONE (1) SPACE FOR WHEELCHAIR OR
SCOOTER USER FOR EVERY BENCH AREA
e  MINIMUM 1015mm BETWEEN BENCH
AND CORNER OF ASPHALT TAPER/
UNE (1) ESPACE POUR UTILISATEUR DE
CHAISE ROULANTE OU DE SCOOTER
POUR CHAQUE ZONE DE BANC
e MINIMUM 1015mm ENTRE LE BANC ET
LE COIN DE LA CONICITE DE
L’ASPHALTE
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FOR REFERENCE WHEN
SIDE BY SIDE BENCHES/
POUR REFERENCE QUAND
COTE A COTE DES

BANCS
EXISTING ASPHALT PATHWAY
e  SAWCUT STRAIGHT EDGE FOR NEW
BENCH AREA/

SENTIER ASPHALTE EXISTANT

e BORD DROIT SCIE POUR UNE NOUVELLE
ZONE DE BANC

GRANULAR BASE -SEE SECTION
BASE GRANULAIRE - VOIR COUPE

BENCH OUTLINE / PLAN DE BANC

WASTE RECEPTACLE OUTLINE /
RECIPIENT A DECHETS

100 MM REINFORCED PRECAST CONCRETE
SLAB UNDER PROPOSED ASPHALT (TYP)
e  WELDED WIRE MESH - 150MM O/C

-MIN 40mm COVER/
100 MM DALLE DE BETON ARME PREFABRIQUE
SOUS L'ASPHALTE (TYP) PROPOSEE
e  TRELLIS SOUDE - 150MM O/C

-MIN 40mm COUVERTURE

—08/ AIRE DE BANC — CONFIGURATION DES BASES DE BETON

mBENCH AREA — CONCRETE PAD — LAYOUT PLAN

3000
SAFETY PRUNE ONLY w
\ \L

3000
SAFETY PRUNE ONLY

SAFETY PRUNE DANGEROUS
BRANCHES

SAFETY PRUNE DANGEROUS

ALL BRANCHES WITHIN 500mm

DO NOT DAMAGE OR CUT LEADER | NE PAS COUPER OU
ENDOMMAGER LA BRANCHE PRINCIPALE

PRUNE DEAD OR BROKEN BRANCHES ONLY | TAILLER LES
BRANCHES MORTES OU ENDOMMAGEES SEULEMENT

SPIRAL PLASTIC TREE GUARD

FOR REFERENCE WHEN
SIDE BY SIDE BENCHES

i—sooﬁr
200,
I |

P T T T T T T T T T T T T T TTITATT T
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5 )

COMPACTED SUB GRADE / SOUS-GRADE COMPACTEE

100 MM REINFORCED PRECAST CONCRETE SLAB \\ /

\ e WELDED WIRE MESH - 150MM O/C

-MIN 40mm COVER/

100 MM DALLE DE BETON ARME PREFABRIQUE
e  TRELLIS SOUDE - 150MM O/C

-MIN 40mm COUVERTURE

L 60 MM OF HL3 ASPHALT

(REFER TO LANDSCAPE PLANS IF COLORED OR
NATURAL)/

60 MM D'ASPHALTE HL3

(VOIR PLANS DE PAYSAGEMENT S| COLORES OU
NATURELS)

v/

jy INSTALL TWO " LENTEMENT SLOWLY" DIAMOND ORANGE AND
BLACK SIGN ON EXISTING POSTS AT BOTH ENDS OF

PEDESTRIAN BRIDGE /

INSTALLER DEUX SIGNES << LENTEMENT SLOWLY >> EN

FORME DE DIAMANT, EN ORANGE ET EN NOIR SUR LES

POTEAUX EXISTANTS AUX DEUX EXTREMITES DU PONT

PIETIONNIER

3 \ REPLACEMENT SIGNS
—08/ REPLACEMENT DES SIGNES

D

—08/ AIRE DE BANC - COUPE

mBENCH AREA — SECTION
\a-0g/

FOLD LINE /
PLIURE

ROOTBALL/
MOTTE

TRUNK/
TRONC

REMOVE BROKEN BRANCHES AS DIRECTED BY
LANDSCAPE ARCHITECT. RETAIN NORMAL SHRUB
SHAPE | ENLEVER TOUTES LES BRANCHES BRISEES OU
LIST/ DISTANCE C./C. SELON LA LISTE DE ENDOMMAGGSES SELON LES DIRECTIVES DE

L PLANTATION 1 L'ARCHITECTE PAYSAGISTE. CONSERVER LA FORME

O.C. DISTANCE ACCORDING TO PLANT

National Capital Commission
Commission de la capitale nationale

Capital Planning Branch
Direction de I'aménagement de la capitale

Pierre Vaillancourt
Director | Directeur

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

1. NO IN WATER WORK IS PERMITTED THROUGHOUT CONSTRUCTION / AUCUN
TRAVAIL DANS L'EAU NEST AUTORISE TOUT AU LONG DE LA
CONSTRUCTION

2. PROJECT INCLUDES CLEANING UP DEBRIS ON AND ADJACENT TO PATHWAY,
REMOVING AND LEVELING ERODED MATERIAL AND SEEDING DAMAGED
AREAS / LE PROJET COMPREND LE NETTOYAGE DES DEBRIS SUR ET
ADJACENTS A LA TRAJECTOIRE, L'ENLEVEMENT ET LE MISE A NIVEAU DES
MATERIAUX ERODES ET DES ENDUITS ENDOMMAGES

3. UNSTABLE SLOPE IS PRESENT ALONG THE SHORE. CONTRACTOR TO
PROCEED WITH CAUTION / UNE PENTE INSTABLE EST PRESENTE LE LONG
DE LA RIVE. L'ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER AVEC PRECAUTION

4. NOMACHINERY IS PERMITTED ON PEDESTRIAN BRIDGE / AUCUN
MACHINERIE NEST AUTORISE SUR UN PONT PIETON

5. ALL EXCAVATED MATERIAL IS TO BE CONSIDERED CONTAMINATED AND
DISPOSED OF OFF SITE AT AN APPROVED FACILITY / TOUS LES MATERIAUX
EXCAVES DOIVENT ETRE DEBARASSER A UN SITE APPROUVE

6. CONTRACTOR TO SWEEP AND POWER WASH ENTIRE LENGTH OF WORK
AREA. NATURAL DEBRIS CAN BE BRUSHED ON EDGE OF PATHWAY. TRASH
SHOULD BE PICKED UP AND DISPOSED OF OFF SITE / 'ENTREPRENEUR
DOIT BALAYER ET LAVER A HAUTE PRESSION LA LONGUEUR DE LA ZONE DE
TRAVAIL. LES DEBRIS NATURELS PEUVENT ETRE BROSSES AU BORD DE LA
VOIE. LA POUBELLE DEVRAIT ETRE RAMASSER ET DEBARASSER HORS DU
SITE

7. CONTRACTOR TO SUPPLY LABOUR AND MATERIAL REQUIRED TO REWIRE
ALL LIGHTS ALONG PATHWAY USING EXISTING CONDUITS INCLUDING
CLEANING OUT EXISTING CONDUITS, ESA PERMITS, AND ESA INSPECTIONS
AS REQUIRED. AN ALLOWANCE FOR CONDUIT REPAIR AND REMOVAL AS
INDICATED SHOULD BE INCLUDED / 'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT
LA MAIN-D'OEUVRE ET DU MATERIEL NECESSAIRE POUR REAFFIRMER TOUS
LES LUMIERES LE LONG DU SENTIER EN UTILISANT LES CONDUITS
EXISTANTS, Y COMPRIS LE NETTOYAGE DES CONDUITS EXISTANTS, LES
PERMIS DE L'ESA ET LES INSPECTIONS DE L'ESA, AU BESOIN. UNE
ALLOCATION POUR LA REPARATION ET L'ENLEVEMENT DU CONDUIT, TEL
QU'INDIQUE, DEVRAIT ETRE INCLUSE.

CUT X" or '+' INTO EROSION CONTROLE BLANKET,
FOLD BACK FLAPS. PLANT TREE , REPLACE FOLDS
AND PEG FOLDED PORTION INTO PLACE WITH
APPROVED WOOD ANCHORS /

COUPEZ 'X' ou '+ EN COUVERTURE DE CONTROLE
DE L'EROSION, PLIEZ EN ARRIERE LES COTES. PLANTEZ

L'ARBRE, REMPLACER LES PLIS ET FIXER LA PARTIE
PLIEE AVEC UN ANCRE EN BOIS APPROUVEE.

I NORMALE DE L'ARBUSTE.

75 mm OF NATURAL SHREDDED CEDAR MULCH |75 mm DE PAILLIS DE
CEDRE NATUREL DECHIQUETE

EXISTING EROSION CONTROL BLANKET TO BE PROTECTED |
COUVERTURE TAPIS ANTI-EROSION A PROTEGER

e 600MM HEIGHT AND WITH VENT HOLES

e ASSUPPLIED BY CANADIAN FORESTRY EQUIPMENT LTD. OR
APPROVED EQUAL |

PROTECTION D'ARBRE SPIRAL EN PLASTIQUE

e HAUTEUR DE 600MM ET AVEC DES TROUS D'AERATION

e FOURNI PAR CANADIENNE LTEE DE MATERIEL FORESTIER. OU
EQUIVALENT APPROUVE

CREATE TOPSOIL SAUCER (50 mm)- REUSE NATIVE SOIL

A N
EROSION CONTROL BLANKET /

TAPIS ANTI-EROSION

PLAN VIEW OF EROSION BLANKET/ VUE EN PLAN DU TAPIS ANTI-EROSION

Qs FINISH GRADE | NIVEAU FiNI

TWO (2) WOOD STAKES (UNTREATED WOOD
-SPF) 50MM X 50MM X 2.44MM. FASTEN TRUNK
TO STAKE WITH FLAT WOVEN POLYPROPYLENE
KNOW AS "ARBOR TIE" AS SUPPLIED BY DEEP
ROQOT OR APPROVED EQUIVALENT. PLACE
STAKE ON SIDE OF PREVAILING WIND | DEUX (2)
TUTEUR EN BOIS (NON TRAITE) 50MM X 50MM X
2.44MM. ATTACHE AU TRON AVEC UN FIL DE

POLYPROPYLENE PLAT TISSE DE TYPE "ARBORTIE"

FOURNI PAR DEEPROOT OU EQUIVALENT
APPROUVE. PLACER LES TUTEURS DU COTE DES
VENTS DOMINANTS.

100 mm RAMIAL CHIPPED WOOD MULCH (AS
SUPPLIED BY SAVARIA - 613 679-1010 OR
APPROVED EQUAL) | 100 mm DE PAILLIS
RAMEAL FRAGMENTE (FOURNIS PAR SAVARIA -
613 679-1010 OU EQUIVALENT APPROUVE)

BRANCHES OF PATHWAY EDGE AND 2400mm WHERE POSSIBLE |
VERTICALLY OF PATHWAYTO BE CREER UNE CUVETTE DE TERRRE (50mm) DE PROFOND -
CUT BACK TO CLOSEST BRANCH REUTILISER LA TERRE ARABLE LORSQUE DISPONIBLE
OR TRUNK/ o
TAILLEZ JUSQUA LA BRANCHE LA g
y PLUS PROCHE OU LE TRONC, o
4 TOUTES BRANCHES A 500mm CUT AND REMOVE BURLAP, ROPE AND WIRE
/ HORIZONTALEMENT ET A FROM TOP 1/3 OF ROOTBALL | COUPER ET
2400mm VERTICALEMENT DU ENLEVER 1/3 D ELA PARTIE SUPERIEUR DE LA,
SENTIER. TOILE DE JUTTE, LA CORDE ET LES FILS DE METAL -
EXISTING EROSION CONTROL BLANKET TO BE PROTECTED |
COUVERTURE TAPIS ANTI-EROSION A PROTEGER
UNDISTURBED NATIVE SOIL |
SOL NON-RAMIE
< \.
]
—08/ ELAGAGE DES VEGETAUX POUR SECURITE w PLANTANTION D'ARBRES
PERENNIAL PLANTING- TYPE | —— %%
] © ® 6) @ Y v (@} LEGEND/ LEGENDE
. . . . v Y Y . GROUND COVERS / COUVRE-SOLS
D . ‘ . E GROUND COVER 1 / COUVRE-SOL 1
VvV v v e © £
D D W W X . x . . . . ":’ I:I GROUND COVER 2 / COUVRE-SOL 2
D W W x X . . . . I:I GROUND COVER 3 / COUVRE-SOL 3
D D W W x x x x x . . . I:I GROUND COVER 4 / COUVRE-SOL 4
D D D D D D v x x x x x x . . STRUCTURAL PLANTS / PLANTES STRUCTURELLES
D D D D STRUCTURAL PLANT 1 / PLANTE STRUCTURELLE 1
15m
. STRUCTURAL PLANT 2 / PLANTE STRUCTURELLE 2
FRONT OF BED (EDGE CLOSEST TO ASPHALT PATHWAY) /
v STRUCTURAL PLANT 3 / PLANTE STRUCTURELLE 3
LE DEVANT DU PLATEBANDE (LE BORD LE PLUS PROCHE DU SENTIER EN ASPHALTE)
x STRUCTURAL PLANT 4 / PLANTE STRUCTURELLE 4
O STRUCTURAL PLANT 5 / PLANTE STRUCTURELLE 5
PERENNIAL PLANTING - TYPE2 —— m
JAVA |

PERENNIAL PLANTING - STEP BY STEP:

w

~

3.7m

15m

FRONT OF BED (EDGE CLOSEST TO ASPHALT PATHWAY) /
LE DEVANT DU PLATEBANDE (LE BORD LE PLUS PROCHE DU SENTIER EN ASPHALTE)

DETAIL

—08/ DETAIL DE COMMUNAUTE VEGETALE

/7 "\ PLANT COMMUNITY PLANTING

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

1. START WITH SHRUB LAYOUT AS SHOWN ON PLANTING PLAN.

2. PLACE STRUCTURAL PLANTS IN SMALL GROUPINGS AS INDICATED
IN PLANT LIST FOR EACH BED.

. PLACE INDIVIDUAL STRUCTURAL PLANTS NEAR SIMILAR
GROUPINGS.

. FILL REMAINDER OF PLANTING BED AREA WITH GROUND COVER
LAYER IN LARGE GROUPINGS AS INDICATED IN PLANT LIST.

FINAL LAYOUT TO BE APPROVED BY NCC REPRESENTATIVE PRIOR
TO INSTALLATION OF PLANTS

ETAPE DE PLANTATION DE VIVACES:

1. COMMENCEZ PAR LA DISPOSITION DES ARBUSTES COMME
INDIQUE SUR LE PLAN DE PLANTATION.

. PLACER LES PLANTES STRUCTURELLES EN GROUPES TELS
QUINDIQUE DANS LA LISTE DE PLANTATION POUR CHAQUE

N

PLATEBANDE.

. PLACER DES PLANTES STRUCTURELLES INDIVIDUELLES A PROXIMITE
DES GROUPEMENTS SIMILAIRES.

. REMPLIR LE RESTANT DE LA SUPERFICIE DE LA PLATEBANDE AVEC
LES COUVRE-SOLS EN GROUPES TELS QU'INDIQUE DANS LA LISTE
DE PLANTATION.

5

IS

LA CONFIGURATION DES VEGETAUX DOIT ETRE APPROUVEE PAR
LE REPRESENTANT DE LA CCN AVANT LA PLANTATION

8

SEEDING

INSTALL EROSION CONTROL BLANKET AS PER LAYOUT PLANS

e STAKE AND SECURE EROSION CONTROL BLANKET WITH APPROVED WOOD

PEGS EVERY 1000MM
e MECHANICALLY SEED /

INSTALLER TAPIS ANTI-EROSION SELON LES PLANS D'AMENAGEMENTS
o TUTEURER ET SECURISE LE TAPIS ANTI-EROSION PIQUETS EN BOIS

APPROUVEES A CHAQUE 1000MM
s SEMMER MECANIQUEMENT

RIP RAP /
ENROCHEMENT

A 4 a4 *FINISH GRADEF| NIVEAU FINI

CUT AND REMOVE BURLAP FROM TOP 1/3 OF
ROOTBALL OR REMOVE POT ENTIRELY | COUPER ET
ENLEVER LA TOILE DE JUTE SUR ENVIRON 1/3 DE LA
MOTTE OU ENLEVER COMPLETEMENT LE CONTENANT.

UNDISTURBED NATIVE SOIL |
SOL NON-RAMIE

SECTION / COUPE

-
ROOQTBALL/
MOTTE l\ N / /— CUT X' or '+' INTO EROSION CONTROLE BLANKET, FOLD
N BACK FLAPS. PLANT SHRUB OR PERENNIAL, REPLACE

Z FOLDS AND PEG FOLDED PORTION INTO PLACE WITH
APPROVED WOOD ANCHORS /
TRUNK/
TRONC l—\

COUPEZ 'X' ou '+ EN COUVERTURE DE CONTROLE DE
FOLD LINE /
PLIURE I—\ Y

L'EROSION, PLIEZ EN ARRIERE LES COTES. PLANTEZ
L'ARBUSTE OU VIVACES, REMPLACENT LES PLIS ET FIXER
LA PARTIE PLIEE AVEC L'ANCRE DE BOIS APPROUVEE.

N \\ -
N
N
N

- @
\ EROSION CONTROL BLANKET /

TAPIS ANTI-EROSION

PLAN VIEW OF EROSION BLANKET/ VUE EN PLAN DU TAPIS ANTI-EROSION

—08/ PLANTATION D’ARBUSTES, DE VIVACES ET DE GRAMINES

mSHRUB, PERENNIAL AND GRASS PLANTING

SEEDING AREA /
ZONE DE SEMENCE

REFER TO
SPECIFICATIONS
VOIR LES DEVIS

BURY BLANKET EDGE ADJACENT TO PATHWAY ACCORDING TO
MANUFACTURER'S DIRECTIONS /

ENTERRER LE BORD DU TAPIS ADJACENT A LA SENTIER SELON LES INSTRUCTIONS
DU FABRICANT

PROPOSED PLANTING EXISTING PATHWAY /
SENTIER EXISTANT

—08/ ENSEMENCEMENT

D
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